ELS CASTELLS CATALANS DESITANE I
CONTINENTAL, per A. Rusié6 v Lruch.

'EsTUDI historich dels anomenats castells franchs de
Grecia pot esser molt 1til pera resoldre el problema
de I'época de la seva construccié o adaptacié a les ne-
cessitats dels nous conquistadors. Generalment foren
edificats sobre antigues Acropolis heléniques o forta-
leses bisantines, v els seus materials se presenten mol-
ol tes voltes de tal manera barrejats, que es fa dificil de-
J terminar ab precisio lo que correspon a cada un dels
periodes de la seva historia.

Els castells anomenats franchs son en Grecia molt nombrosos, pero poden
establirse en ells dos grupos perfectament desllindats: els de la Morea y els
de la Grecia ferma o propiament continental. L’historia y l'origen dels primers
perteneix generalment a I'época francesa; els segons la tenen principalment en
la catalana y en alguns casos no seria aventurat posar en ella també, total o
parcialment, la seva procedencia. Els primers son ademés en major nombre y
per lo regular molt més interessants que ’ls segons. Aixo prové de causes his-
toriques perfectament conegudes.

Un sistema fendal més ben orgamsat, que prengué mil formes, com l'esta-
blert en el Pelopones franch, no ’s podia desenrotllar de la mateixa manera en
la Grecia continental. La Morea es més gran y per sa propia naturalesa era
més adaptable a I'implantacié del feudalisme occidental. En ella se fundaren
diverses baronies, alguna com la de Matagrif6 (Akova) y la de Karytena,
ab vint y quatre v vint y dos feus subalterns respectivament. Encara avuy
en dia les ruines magestuoses anomenades pels grechs paleocastra, dels castells
de Kalabryta, Akova, Karytena, Geraki, Veligosti, Passava, Chalandritza y al-
tres, mostren la rica historia dels nobles franchs en el Peloponés ().

Cap dels feus de la Grecia continental, ni en el periode franch ni en el
catald, arribaren a adquirir tal importancia. Les families nobles del Ducat
d’Atenes, en temps dels senyors de la Roche y dels Brienne, foren poch nom-
broses y importants, y molt més encara en la época catalana, en que 'l
sistema feudal se redui a limits més estrets per el desenrotllo que tingué el
regisme municipal en una massa d’obscurs colonisadors. Els registres de nostra
cancelleria, v en menor escala’ls dels Arxius de Palerm y de Venecia, ens han
conservat els noms de més de doscentes families d'aquesta nova poblacié con-

(1) Ferdinand Gregorovius: Geschichte der Stadt Athen im Mitlelalley. — Stutteart, 1889, v. 1, p. 321,
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quistadora, y apenes si entre ells hi trobem una dotzena de families nobles,
y no arriba a la meitat la llista de posseidors de feus de la época de I'anexi6
que’s conserva en el nostre Arxiu, sobre la qual hem d’insistir més endevant.

Ruines de construccions militars mig-evals apenes si s’en troben en I’ Atica.
Deixant de banda l'anomenat Castell de Cetines, en les fortificacions del qual
es probable que hi deixessin alguna petjada els conquistadors franchs, com ho
hem tractat de demostrar en un treball especial (1), sols hi trobem, y encara
generalment en les costes, algunes torres, semblants a les anomenades de la
guarda que tenim en Catalunya. Ens bastara citar aqui la torre o castell de
Livadostro (2), el principal port dels catalans en el golf de Corent, per sa
proximitat a Tebes. El castell no figura en els registres de nostra cancilleria,
mes si el port ab el nom de Ripadostria 3). En la Beocia tan sols el castell
de Livadia demostra lo que era una poderosa fortalesa dels nostres compatrio-
tes durant la seva dominaci6. Ademés d’'ella, el castell més important y que 'ns
ofereix les més interessants ruines entre tots els demés de la Grecia ferma, es
el de Salona, en l'actual nomos de la Fécida, residencia d’'una familia catalana
de soca reial, mes sense l'esplendor de les corts d’Atenes y Andravida.

Aquests son juntament ab el més ben conservat castell de Lamia o Zeitun,
els restes més importants o coneguts de les construccions que més figuren en la
época del govern militar catala en Grecia. Explica en part aquesta pobresa el
que 'ls habitants grechs del Nort del istme eren molt menys belicosos, menys
nombrosos y més débils que 'ls que habitaven la montanyosa Morea; sofrien, de
mala gana es cert, pero ab menys impaciencia que 'ls moreotes, als conquista
dors llatins. Durant els llarchs anys de pau y benestar que 'Is Duchs francesos
donaren als seus dominis apenes necessitaren de defensa militar y els seus cas-
tells quedaren casi sense historia.

Els catalans foren, sens dubte, els que més els utilisaren y els que 'Is hi
donaren l'activa vida de que 'ns ocuparem en aquestes planes, tan diferent de
la brillant y caballeresca que en les seves enlairades fortaleses menaven els
senvors franchs de la Morea. Desde 'l bell principi de la conquesta els catalans
se vejeren combatuts per tota mena d'enemichs, y visqueren en continua lluita
durant el periode de casi un sigle que feren el miracle de mantenirse en Grecia.
En un treball nostre anterior ja hem tingut ocasié d'indicar que I'Acropolis
atenesa durant la dominaci6 catalana, torna a esser lo que fou en els gloriosos

(1) Academia provincial de Bellas Artes de Barcelona. — La Acrdpolis de Atenas en la ép ttalana.
1

— Discurso leido por el académico D. Antonio Rubid y Lluch en la sesién publica celebrada el dia 24 de
Mayo de 19o8. — Barcelona, 1508.

(2) Eine Spazierfahrt in Golfe von Korinth. — Prag., 1876; p. 117. (Es obra deguda al Arxiduch Lluis
Salvador d'Austria.)

(3) Arxiu Historich de Mallorca: Doc. catald de Tebes de 28 Dec. 1360. — D. del O. C. (Ab aquesta
abreviatura designarem, com ho varem fer ja en altre treball publicat en el passat ANvart de 1607, Afenes
en temps dels Catalans, tots els documents que's refereixin a la historia de la dominacié catalana, trets de
diferents Arxius y altres fonts diplomatiques, y que tenim ja disposats per la imprempta, ab el nom de -
plomatari del Orient catald. An ell ens referirem sempre d'aci en endevant, en les nostres cites de documents).

I
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jorns antichs; la més superba fortalesa de la Grecia continental (1). Ab els
catalans s’obre de nou el seu periode heroich y militar. Devant dels seus murs
s'estrellaren les escomeses de la creuada den Gualter de Brienne en 1335, de
'invasi6 turca en 1363, del Comte de Conversano en 1379, dels navarros en 1380,
y es deturaren durant dos anys els esfor¢os del florenti Nerio Acciajuoli. Els
castells catalans foren els que salvaren els nostres Ducats d'Atenes y Neopa-
tria de la reconquista que n’intenta en dit any de 1335, auxiliat pel Papa y
per les cases de Franga y Napols, el citat Gualter de Brienne, fill del desgra-
ciat darrer duch franch d’Atenes. Després d'un primer encontre infructués ab

el nombrds exeércit creuat, els catalans no feren més que tancarse en llurs for-

taleses, contra les quals esdevingueren inutils les seves embestides (2).

Lo que hem dit de I’Acropolis, tindriem ocasié de aplicarho a altres forta-
leses no menys importants, recordant, per exemple, les herdiques defenses de
les de Livadia y del Estir contra ’'ls navarros; la del castell de Megara, sostin-
gut per Dimitri Rendi d’Atenes y Francisco Lunel de Tebes, contra Nerio Ac-
ciajuoli; la del de Neopatria, defensat pel valent capita Andreu Cavall.

No es pas en aquests castells, plens d’austeritat y de remors de combats,
v en els que s'hi sent més el recort del almugaver que 'l del cavaller dispo-
santse al brillant torneig, on el geni de Goethe haguera colocat, adhuc que 'Is
hagués conegut, I'episodi de les noces de Faust v Helena, de la seva inmortal
creacid. La poética visié del maridatje del feudalisme occidental ab la civili-
saci6 del mon classich, simbolisada per aquell encontre en l'imaginari castell
del Taiget, en l'indret mateix on Guillem de Villehardouin aixeca 'ls torreons
de Misithra, degué esser principalment sugerida per la historia de les nobles
construccions que s’alcen sobre 'Is murs megalitichs o de les ciutadelles bizantines
que coronen ab els seus marlets rosegats pels sigles, les montanyes de I’Argo-
lida o de I'Arcadia, o'ls turons de la Elida y de la Acaya.

Hora es ja d’indicar sumariament els castells que figuren en la época cata-
lana. Una llista d’ells, si bé incompleta, ab els noms grechs o llatins mig-evals,
traduits a la nostra llengua, se troba en el nostre Arxiu. Fou, sens dubte, pre-
sentada al Rey Pere II1 pels missatjers o sindichs de les universitats dels seus
nous dominis y queda registrada en la reial cancelleria. Dels de la Morea en conei-
xem dugues de més completes, una de I'any 1364, 'altre de 1391 (3). La curiosa
llista que hem esmentat es la tnica referent al llarch periode de les dominacions
llatines en la Grecia continental (1204-1460). La publicarem totalment, es a dir,
ab la nota dels prelats y nobles principals dels Ducats, en una obra ante-
rior (4); per lo tant, aqui sols donarem l'estret dels feus alli indicats, que
completarem ab les noticies tretes d’altres documents:

La Acrdpolis de Atenas en la época catalana. — Pag. 11.
Gregarovius. Geschichle der Stadt Athen, 11, 121.

Chroniques gréco vomaines inédites ou peu connues publiées pay Charles Hopf.—Berlin, 187 3.—Pag. 220,
Los Navarros en Grecia y ¢l Ducado calaldn de Alenas en la época de su invasidn, por A, Rubid y
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Don Lois Frederich d'Aragé, Comte de la Sola e senyor del Cito.

Item lo Comte de Mitra, que pot haver be M. D. homens a cavall albaneses. E aquest
porta la bandera de la vostra reyal majestat perque es natural vasall.

Item lo Marqués de Ja Bondoniga qui es tengut cascun any de presentar al vicari del
ducam IIII cavalls armats.

m——

Item Misili de Novelles, senyor del castell den Estanyol.

Item Galceran de Puigpardines e Francesch, germa seu, senyor de la Cadarnica e del Talandi.

P, de Bellestar senyor de la Cabrena e de Patricio.

La situaci6é geografica y I'enumeracié completa de dits castells y feus, que
ara 'un, ara 'altre, van surtint en els documents dels arxius de Palerm y de
Barcelona, es lo que 'ns proposem ara precisar, ab la seva correspondencia ono-
mastica catalana y grega actual.

Comengant pel N., en la Thesalia, trobem de primer el Comtat de Deme-
triades o Demetrias (Mitra), 'antiga capital de la Magnesia, sobre 'l golf Pa-
gasctich, ab la baronia de Lekhonia (Liconia), junt an aquest golf y per Gltim,
la del castell de Castri (del Esfanyol), anomenat aixi, sens dubte, per estar situat
vora del llach o estany = )pwq, de Boibeis, al peu del mont Mauro-Vouni,
entre Volo y Larissa (V). Els feus de Demetrias y de Castri encara 's conser-
vaven en l'época de I'anexi6 dels Ducats catalans a la corona aragonesa. Els
demés castells de la Thessalia no tenen historia. Sols se 'ls menciona per Marino
Sanudo () al parlar de les conquistes d'Alfons Frederich. Ni Farsalos, ni
Domokos, ni Gardiki, tornen a figurar en els anals de la dominacié catalana.

En la Phtiotis trobem el castell de Neopatria (la Patria), avuy Hypate, el
de Siderocastro, que ocupava 'l lloch de 'antiga Acropolis d'Heraclea en qual
situaci6 s'alca ara la vila de Monstapha-Bey, v els de les baronies de Zeitun
(el Cito), avuy Lamia, prop del golf del mateix nom, y el de Gardiki vora
'antiga Larissa Kremaste, patria d’Aquiles, devant de I'estret de la Eubea.

En la Locrida oriental se distingien el marquesat de Bodonitza (la Bon-
donig¢a) feudatari dels catalans, ab el seu fort castell demunt les Termopiles, (3)
y la baronia de Atalanti (del Talandi), actual escala en la Locrida, en el
canal de la Eubea.

Lluch. — Barcelona, 1886. — Memorias de la Real Academia de Buenas Letras, t. IV, p. 481, doc. no XLII.
Arx. Cor. Arago, reg. 13359, f. 1 (any 1381).

(1) Tal vegada per evitar el pleonasme de castell de Castri, es a dir, castell del castell, y per distingirlo
ab més claretat, se I'anomena del estany o estanyol,

(2) Dicit quod Athenarum ducatus quam plurimum est ditatus, et quod catellani qui dominantur ibi-
dem, adquisiverunt et tenent in Blachia, Lapater (Neopatria) et castra Lodorichi et Siderocastri, Gitonis
(Zeitun), Gardichie, Donchie (Domokos) et Ferselle (Pharsalos)... Est etiam quidam Groecus tertius, qui voca-
tur Missilino, qui tenet castrum del Castri et de Liconia, et videtur quod iste contraxit parentelam cum Cate-
lanis... (Se refereix al mariscal Ot de Novelles, qui’s casd ab una germana d’aquest dinasta grech anomenat
Gabriel Melisenos, que li portd en dot aquests castells). Epistola 111. Venecia, 1325. Marino Sanuto Torsello.
— Liber secretorym Fidelium Crucis super Tevrre Sancte recuperatione... Hannovice, MDCXI. (Bongarsius,
Gesta Dei per Francos, t. 11, p. 291). — Misili 0 Meliseno de Novelles era, en 1380, senyor del castell de
Castri o del Estanyvol, confirmantse aixis ab el nom del posseidor y del castell, el seu origen y el seu em-
plagament. — Vid. Rubié y Lluch, Los Navarros en Grecia, etc. Mem. de la R. Acad. de B. Letras, VI, 481,

(3) The Marquisate of Bondonitza (1204-1414) by W. Miller. Reprinted from the Jowrnal of Hellenic
Studies. Vol. XXVIII1, 1gos.
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En la Locrida occidental hi havia 'ls castells de Salona (la Sola), avuy
Amphissa, Loidorikion (Ledorix) y Vitrinitza (la Veternica o Veleraniga), prop
del mont Tricofyron, port del golf de Corent, molt freqiientat en la época
catalana. Els tres castells perteneixien al Comtat de Salona, el principal feu
dels Ducats.

En la Focida hi havia els castells de Daulia (la Dablia) (V) y de Stiris (lu
Estiru o el Estir), demunt la profonda vall d'aquest nom, y prop del famoés
monestir de Sant Lluch, que se suposa fou saquejat pels catalans ). El pri-
mer no figura per res en I'historia dels nostres Ducats; el segon juga en
cambi un paper important en la ¢poca dels duchs sicilians y de I'invasié na-
varra (3),

En la Beocia tenim el senyoriu de Carditza (la Cardanica) que perteneixia
ab el d’Atalanti a la mateixa familia dels Puigpardines, poble que ocupava 'l
lloch de I'antiga Akraephion, y els de Kaprena (la Cabrena), pobre llogaret
sobre l'indret de la famosa Queronea, y del Patricio. Respecte a 'identificacié
actual d’aquest nom, tot son confusions. Neroutzos diu que correspon a la
torre de Petra, demunt del antich llach Copais, envers mitjorn ), en el cami
de Tebes a Livadia. E1 document que parla dels feus catalans, no diu que la
Cabrena vy el Patricio siguin precisament dos castells: sols afirma que P. de
Bellestar era senvyor de la Cabrena e del Patricio. No es probable que ’'ls dos
pobres llogarets estiguessin molt distants. En les informacions que 'l Batlle de
Livadia Sr. Korosos en la excursié que vaig fer a les regions on estigueren
probablement situats aquells feus catalans, va pendre devant meu als pagesos
de I'encontrada sobre castells o llochs veins que poguessin recordar els que cer-
cavem, sols esmentaren dits pagesos un indret, avuy deshabitat, que s'anomena
encara Patiri (llzzip ). Sembla que aquest mot te més parentiu ab Patricio, que

(1) L'antiga acropolis de Daulia es sumament interessant. En ella s'alga 'l castell franch. La porta, am-
pla de més de tres metres, esta flanquejada de dos torres. EI mur ab ses torres quadrades estd ben conservat.
(Gré:e, par Gustave Fougéres. — Paris, 160y, — Pag. 231.)

(2) The monastery of Saint Luke of Stiris, in Pheeis, and the dependent monastery of Saint Nicolas in
the fields, near Scripou, in Beetia, by Robert Weir Schultz... and Sidney Howard Barnsley... London, 1901.
( British School at Athen), p. 4. «..it was doubtless sacked by these freeboterss,

(3) La revisié completa que emprengnerem a les darreries de 'any 1906 de 'investigacié comengada en
I'Arxiu reial de Barcelona en 1884, juntament ab noves y més estenses recerques que no hem terminat en-
cara, després de quatre anys de treball continuat, ens ha permeés rectificar un important erro en la copia dels
documents nims. § y 23, publicats en la nosira monografia Los navarros en Grecia. Mem. de la R. Acad. de
Buenas Letras, IV, 439 v 453. En el primer el rey Pere agraeix als grechs Dimitro y Mitro els seus esforgos en
la defensa del castell del Estir, que per desconeixensa de la geografia grega convertirem en Estive o Tebes; en
el segon document insisteix el rev en el sen agraiment., El primer es de 18 Setembre 1380, reg. g7, f. 176 v.,
v el segon de 31 d’Abril (sic) 1180; reg. 1268, f. 131. Aquesta rectificacié es molt important, perque per ella se
corrobora 'l fet de la perdua definitiva de Tebes, y el de la conservacio del Estir, en el qual mana 'l rey al cas-
telld de Salona que recullis les gents del Vescomte de Rocaberii. Ademés desapareix el fet inesplicable de que
I'ebes, cintat de domini ducal, se convertis en feu de Joan de Lluria, y se modifica la serie de senvors del cas-
tell del Estir, que queda ara en la segiient forma: Armengol de Novelles: ? — 1365,

Guillem Frederich d’Aragd: 1366.
Roger de Lluria: 1367,

Joan de Lluria: 1370-1381.
Bernat Ballester: 1381 —?

(1) Xgtorava) *AO7var Smo Taasaw Aqurzpiow Nepodslon. En el Ackziov =76 lazopis »al E0vwhoyinic Exmr-
giag trc "Elbageg. T, 1V, ev Aligvaig, 1892, p. 185,
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Petra, perd falten probes pera afir-
mar lidentificaci6. Tota aquesta
planura del Copais y Queronea esta
plena de castells o torres de poca
importancia. Durant I'indicat viatge
valg visitar ademés les ruines de la
torre de Moulki, que Mr. Miller creu
son, en part al menys, de construc-
ci6 catalana (1), ignoro ab quin fo-
nament. Te una certa retirada a nos-
tres torres de la marina, anomenades
de la guarda, o torres de moros. Tot
anant a Queronea se veu a l'esquerra
una altre torre franca, demunt d'un
petit turd. Els del pais li diuen Kar-
houni, perque alli prop se fa carbd.
IEs més gran y estd més ben situada
que la de Petra y se troba a cosa
d'una hora de Kaprena. Correspon-
dria aquesta al senyoriu de Patricio?
Creiem que aquest petit problema es insoluble; mes pensem també que aquestes
torres de la planura beotica no han d’esser precisament totes de la ¢poca franca.
Perteneix encara a la Beocia, el castell franch de Sycaminos (Swucamono),
que en la época catalana perteneixia a una comanda dels caballers de 1'Hos-
pital, (?)y del qual en temps dels duchs florentins fou senyor Franco Accia-
juoli, anant després a parar al domini de Nerozzo Pitti de Florenca (3. Estava
situat vora la costa de la Beocia. La principal fortalesa d'aquesta regid era
la de Livadia; d’ella ens ocuparem ben aviat.
En l'actual eparchia o provincia de la Megarida, perteneixent al nomos del
Atica, posseiren els catalans el castell de Megara, clau del istme y d'aquella

regi6. En els registres figura ab el nom de castrum Megri, castell de la Ma-

guara o simplement la Maguera. De les seves dugnes Acropolis antigues, la
Karia v I’Alkothéos, aquesta es la Gnica que conserva restes de torres mig-
evals y seria probablement la que servi de defensa als catalans. En 1374
caigué en poder de Nerio Acciajuoli.

Sols ens resta enumerar els castells catalans dels dominis insulars. El

(1) W. Miller. Compte rendu de The Princes of Achaia und the cronicles of Morca... by Sir Rennell
Rodd Arnold, en The English Historical Review. July 1907, p. 572.

(2) La Reina Sibilia d'Aragd demand en 2 Abril 1381, al Gran Mr-:&tn-‘ Joan Fermandez d'Heredia, que
adjudiques a Berenguer Batlle la comanda del castell de Sycaminos. «Cum igitur commenda de Sucamono in
ducatu Athenarum vaccet ad presens, etc.» Arx, Cor. Aragd. R. 1587, £ 82,

(3) Hopf. Clironiques, p. 476. Sycaminos es avay un poblet insignificant que conta cscasament uns cent

habitants.

47, — Institut d’'Estudis Catalans
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principal fou el de Karystos, en la Eubea, que porta en dot a Alfons Frederich
d’Aragd la seva esposa Marulla de Verona y que després deixa per testament
al seu fill Bonifaci Frederich d'Aragd, que 'l possei desde 1338 fins a 1305,
en que el vengué als Venecians. Tenim noticia d'un dels seus gobernadors,
Gerart de Leisture; de l'inventari dels objectes que contenia en 1'época de
la venda y sabem que comptava pera la seva defensa ab 25 a 30 soldats (%),
No 'n necessitaven pas gaires més els castells de 1'Edat Mitjana. Sols hem
de recordar la guarnicié de dotze ballesters que Pere III envia pera custo-
diar I"Acropolis d’'Atenes, vy sense moure 'ns de Grecia, perque podriem mul-
tiplicar exemples de la nostra terra y altres nacions, indicarem aqui que la
Republica de Venecia considerava en 1400 que eren suficients vint y cinch
homens per la guarda dels castells de Corfa (?). El de Karystos era anomenat
també Castel-Rosso, a causa del color rogench de les seves pedres. Anexe a
n'ell anava el de Larmena, que no tenia l'importancia del primer, cobejat ab
tanta insistencia pels Venecians. Altre castell posseiren els catalans en la
Fubea, si bé per molt curt temps, al menys en estat fortificat: el de Filagra,
prop del cap d’aquest nom, en la part meridional y oriental de la illa esmen-
tada. En la treuga pactada el 11 de maig de 1321 entre 'l batlle del Negre-
pont v Alfons Frederich, aquest s’obliga a destruir les murallas de Filagra en
el Negrepont, v a no alcar cap més castell en el districte de Karystos, y Ve-
necia consenti en fer lo mateix en el territori entre Larmena y Karystos (3),

El darrer castell catala important de Grecia, v el darrer feu insular en
que 's mantingué la nostra dominaci6, fou en Egina (castell ¢ illa de la Eguena
o de la Leguena), en el golf del mateix nom, enfront del istme de Corent.
[L'origen d’aquest feu es venecia, y a Venecia va anar a parar en 145I mante-
nintse en ell prop d'un sigle. Les nostres recerques en I’Arxiu ens permeten
establir la genealogia dels senyors d'Egina y rectificar alguna vegada els

datos de Hopf (4), en la segtient forma:

Alfons Frederich d'Aragd (1317-1338).

Jaume Frederich (1338-1365).

Bonifaci Frederich, son germa (1365-1370).

Pere Frederich, son fill primogénit (1377-1380).

Lluis Frederich d'Aragd, el desposseeix per la seva rebeli6 (1380-1382).
Joan Frederich, segon fill de Bonifaci /71382-1394?).

A partir d'aquesta epoca els registres de la nostra cancilleria estan en con-

(1) Disertazione documentata sulla Storia de Karystos nell'lisola di Negroponte, 1203-1470. Scritta dal
Dr, Carlo Hopf... versione fatta de G. R. di Sardagna., Venezia, 1836,

(2) C. N. Sathas, — Monwments inédits relatifs a U'histoive de la Gréce auw moven dege. — Venise, 1881.
e B, Dy S

(3) Mas Latrie: Mélanges historigues, t. 111, p. 49 v ss. Biblioteca de Sant March de Venecia, Mss.
class. X1V, cod. LXXT, . 333. D. del O. C.

(4) Chronigues, p. 475. La seva Storia di Karystos, trad. italiana, abans esmentada, conté una historia
lUI]llJlL’t:l de.la illa d'Egina, desde Joan Frederich d'Aragd,
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tradiccio ab la ben documentada historia d’Egina de C. Hopf (). En 1399
veiem aquesta isla baix la influencia directa de la casa d'Aragd, a la qual
sembla haver prestat serveis anteriors Aliot de Caupena, distingit en aquesta
¢poca ab el titol de coper del Rey Marti. Aquest mateix sobira 'l felicitava en el
esmentat any per haver pres muller en aquelles parts, dona de be ¢ d onor, abans
de que sortis de Sicilia per anar a pendre possessio de la corona d'Aragd, lo qual
se realisa en la primavera de 1397. Sembla que aquest casament s'ha de referir
a la filla de Joan d’Aragé. En 1402 al demanarli el cap de Sant Jordi, eterna
deria dels nostres sobirans, 'anomenava ja senyor de la Legana (sic.) Set anys
més tard 'escrivia alegrantse de sa anunciada vinguda a les parts de Catalunya,
que li havia comunicat son nebot Arnau Guillem de Caupena, y aquesta vegada
I'anomenava senyor de la Leguena e de la Payada. En 31 de maig de 1410, sobre-
vingué la mort del Rey Marti, trencantse el darrer lla¢ de dependencia entre
I'altim reste dels antichs dominis catalans a Grecia y la séva metropoli. Més
tard en 1418, se presenten en escena els dos germans Caopena Aliot II y
Arnan Guillem, nebots del anterior Aliot, dividintse la seva herencia; al primer,
com major, correspongué Egina, al segon, Piada. Els dos feus passaren a les
hores de la sobirania tnica dels catalans a la de Venecia. A la mort d’Aliot II,
el succei 'l seu fill bort Antonello I1 Caopena, hagut d'una esclava grega, més
simpatich, sens dubte, als Insulans eginesos, que Arnau Guillem Caopena tan
afecte als catalans. Antonello IT governa fins a sa mort (1451). No havent
deixat fills hereta en la seva senyoria a la Reptiblica de Venecia.

Arnau Guillem s’aguanta encara en Piada (la Payada), lloch situat en la
Argolida, prop de Nauplia, en el indret on existi la Nea-Epidauros, fins a 1460
en que mori, y per una estranya coincidencia aquest fou el darrer trog de terra
grega on se mantengué independent, al costat de la dominacid veneciana, I'iltim
senyor feudal catala, per espay encara de prop de mig sigle. Tenint en compte
aquest inesperat fet, es cert lo que diu ['historiador Moncada (¢), de que ’'ls
catalans permanesqueren en Grecia durant una centuria y mitja. La familia
dels Caupena, per la seva alianca matrimonial y per la seva herencia feudal,
sempre 's considera com catalana v mantingué estretes relacions ab els Reis
Marti de Sicilia y d’Aragé6 (3). De tal manera en aquell oscur raco vehi a la
patria d'Agamenon, sobrevisqué per més de mig sigle a la ruina del Ducat
d'Atenes, I'iltim vestigi del feudalisme catala en (recia, conservat per ex-
tranya coincidencia en la Locrida y en 1'Argolida, per dugues dames descen-
dents d’un rebrot bastard del casal d'Aragé.

(1) Storia de Karystos, trad. italiana, p: 66 73

(2) Son les darreres paraules ab que acaba la seva historia. «Con esto daremos fin 4 la expedicion de
nuestros catalanes y aragoneses, hasta que tengamos larga y verdadera noticia de lo que sucedio en el espacio
de ciento vy cincuenta aios que tuvieron aquel estado.s Expedicion de los catalanes v aragoneses confra turcos 1
griegos..... con un prologo y notas por D. Jaime Tié. Barcelona, 1842, p. 210. En efecte, la dominacié cata-
lana comengad én el Ducat d'Atenes en 1311, y acaba en I'"Argolida en 1460

(3) Arx. Cor, Aragd; Doc. 21 Dec. de 1399. Aquest y els demés documents en que’s funden els nous datoes
que donem a coneixer sobre la historia d'Egina, formen part de nostre Diplomatary del Orient catald.
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Al costat d'aquests feus y castells s'han conservat els noms d'altres meés
insignificants, com la torre y casal de Spilia (Lespileya) en el territori de
Livadia, del que fou senyor Arnau Despuig (1); la torre de Metochi (Mathocyu)
en la Focida, que pertenesqué a Armengol de Novelles (2); el feu de Neopleu,
avuy Neochorion, prop de Tebes, cedit per Frederich I1I al prevere Francesch
Locansa, a pesar d'estar proibida als clergues pels estatuts de la Companyia,
I'adjudicacié de bens feudals (3); y la torre Giftina en el Ducat d’Atenes, de
la qual ignorem el lloch de emplacament, ja que com veurem més endevant,.
no 'ns decidim a identificarla ab I'important castell de Zeitun (el Cité dels
catalans v el Gipton dels franchs).

Deuriem parlar aqui també del famés castell de Santameri o Saint-Omer
de Tebes en I'antiga Cadmea, mes la seva historia interessantissima més per-
teneix al periode franch que al nostre, en el que, per desgracia, se realisa la seva
destruccid ). El castell era tan grandiés que segons la Cronica de Morea un
Rey s'hi haguera pogut hostatjar ab tota la seva casa. I’adornaven hermoses
pinturas murals historiques com les dels castells franchs de Siria y Palestina, y
les recentment descubertes en Mistra. Un passatje de la Cronica de Morea
mal comprés, ha donat lloch a suposar que Alfons Frederich ordena la destruc-
ci6 del castell, temerés de que Gualter I1 de Brienne, al intentar la seva
creuada de reconquesta se fes amo d’ell, y després s’apoderés de tot el Ducat.
No 's pot acceptar aquesta absurda raé estrateégica, perque la mateixa haguera
pogut alegar el valent capdill catala, per destruir altres importants y perillo-
ses fortaleses. Ademés el passatje alegat indica ben clarament que la destruc-
cio fou feta tot seguit després de la conquista del Ducat pels catalans; puis
que il orent la seignorie (5),

No cal dubtar, de que a les hores el castell fou enderrocat en tot o en
part, v de que perdé tota la seva importancia estratégica. Ho proba també el
que sols una vegada se 'l cita entre les moltes que 'l nom de Tebes surt durant
la nostra dominacié en els registres de les cancilleries palermitana y barcelo-

) Archivio di Stato di Palermo. Regia Cancelleria, t. IX, p. 70 (5 Oct. 1366). — D). del O, C,

‘Iezopiz =7c wokzwe “Alguin zati tobg piooug ziGvac..... Um0 'I';i;'f:wur:f,u [';'ﬁ‘;c;aﬁiau petapoaslsian sz e
veppavde patz swplnmszwy 2zt mposlrizey Hmh Tmupidwves 1 Adpmpon. Tapog TL-Ev *Abdvats. 1906. "Eyypasa.
I [’aci en endevant citarém sempre ab el titol de Lambros: "I‘:""";I';I. el vol. 111 de la traduccid de la
Historia de Atenas en la Edat Mitjana, de Ferran Gregorovius, feta y ampliada pel professor de la Universitat
atenesa Spyridio P. Lambros.

(2Y En el territori de Stiris se troben tres indrets que porten el nom de Metochi, dos en el interior y un

Itre vora la platja de la badia de Aspra-Spitia. — \]57-";/-_ significa dependencia, anexe o masia d’un convent,
Der Meerbusen von Korint oder Lepanto aufgennomen v. Lieutenant Owen Stanley 1834, erginzt A. Capi-
tain A, L. Mansell im Jahre 1866, ete. Vid., Eine Spaziertahrt tn Golfe von Korinth.

(3) Arx. de Palerm Messina 8 Juin 1367. R. C. XIII, 306 v, D. del O, C.

(4) "Ee: apaoTiay 6Teu tmneay ol Bokot Katshavae

Kt syahazay ixizoiny w2370y 24L E3iz0t0y SuvapacTy,
Buchon. Rechevehes hestoriques sur la principauté francaise de Morée el scs haules baroniss. Paris, 1845,
: l’ 202

(5) «Mais i Catellans de la Compagnie 'abativent (el castell) pues que il orent la seignorie, pour doute que
lux d*Athenes ne le preist en ancun mantere et reconvrait le ducheame ]mrtr'l chastels, Buchon, op. cit,,
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Fig. 2, — Vista de la ciutat y castell de Livadia.

nina, ab el nom de Castrum Destives (1), v encara alguns anys després d'haver
Tebes caigut en poder dels Navarros.

El castell de Saint-Omer no obstant guardava recorts de la nostra historia
y d’ell ne parla en Muntaner, per haverhi visitat al desgraciat infant Ferran
de Mallorca. Sols s’en conserva avuy una pesada torre, vora la qual s'ha edi-
ficat I'actual Museu d’antiquitats de Tebes. La torre es quadrada; de murs
groixuts y sense cap elegancia. En una fatxada s'hi ovira una antiga fines-
tra. L'interior, en la part baixa, la tnica accessible, estd dividit en dugues
peces, a la segona de les quals dona entrada una ample arcada. Ha servit llarch

(1) «Nos Martinus, etc.: ad servicia laude digna nobis animose prestita, din est, per Guillem de Turrillis,

quondam, militem, qui in servicio nostro apud castrum destives ducatus Athenarum finivit laudabiliter dies
suos, ete,e Arx, Cor. Arag, Doc, 26 Octubre 1400. — D, del Q. C.

2
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temps de preso, v ningt reconeixeria en ella una ruina de I'espléndit palau dels
Sant-Omer. (Fig. 1.)

Per la llarga enumeracié que acabem de fer, ja compendran els nostres
llegidors que no volem intentar un estudi detallat de tots els castells mig-evals
de la Grecia continental durant I'época catalana. Aixo donaria lloch a escriure
una voluminosa monografia, un vertader llibre. Sols ens proposem tractar en el
present treball, no desde 'l punt de vista de sa construccid, sino del de sa sig-
nificacié historica, dels castells més importants que per aquesta rad visita-
rem, si be menys detingudament de lo que haguessim volgut, durant el nostre
darrer viatje a Greeia. Els estudiarem per l'orde mateix que en el nostre viatje
els recorreguerem. D’ells ne traguerem nombroses y belles vistes, degudes casi
totes (1) a l'expert Mr. Gustav Rohrer, fotograf del Institut germanich d’Ate-
nes, que 'ns acompanva en I'excursio historica per I'interior de la Grecia ferma,
treballant baix la nostra direccio.

Al donar an aquests castells el nom de catalans, no tractem de calificar
d'una manera dogmatica la seva procedencia. Eminents arqueolechs extrangers
v grechs, els batejen ab aquest nom, tal volta pera designarlos més compren-
sivament, o distingirlos dels franchs de la Morea o dels positivament vene-
cians, que s troben en els llochs y illes que per espay de llarch temps domina
la Republica de I'Adriatich, v no hem d’esser nosaltres precisament els que ’lIs
hem de descalificar. Al contrari; fundades raons historiques y els curiosos
datos, no pochs del tot inedits, que anem a exposar, donen a una simple
conjetura o tradici6 un caracter de major probabilitat, que la mera suposicié
destituida de tot fonament historich, en que 's basa l'opini6é sostinguda fins
ara per alguns arqueolechs de sa procedencia exclusivament franca.

[. [LIVADIA

Desde la més gran antiguitat fins a temps relativament moderns, se pot
dir que Livadia no té historia, fora de la época catalana. Durant tot el primer
periode classich no era més que un petit poble, sense cap importancia. La vila
antiga, la Mideia homeérica, estava situada a dos kilometres al nort de la ciu-
tat moderna. D’ella no 'n queda res. Tota la seva fama v sa prosperitat, li
vingueren de la gorja infernal del Hercyna, v del oracle de Trofonius. En
temps de Pausanias havia esdevingut la vila més floreixent de la Beocia, v en
I'Edat Mitja la seva situaci6 estrateégica li torna a donar alguna notorietat,
empero apenes tenim d'ella efemerides historiques. EEn cambi en la época cata-

(1) Escepte dugues, degudes al nostre bon amich y company de viatje 12. Ramdn d'Alos, a qui regra-

ciem desde aqui sos desinteressats serveis
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lana coneixem la seva vida politica y social; les advocacions de les seves igle-
sies; els fets herdichs del seus defensors; els noms dels seus veguers y caste-
llans y fins els dz les principals families catalanes vy gregues en ella establertes.
Aquesta historia detallada y plena s’estén desde 1311 fins a 1393. Ja no
sovintegen tant els datos en la época italiana, en que comenca a figurar com
un feu familiar d'Antoni Acciajuoli. De tot aixo n'hem de parlar més exten-
sament en una monografia en curs de publicaci6 (") y avuy tan sols ens limi-
tarem a donar algunes noticies, relacionades principalment ab 1'historia del
castell.

Livadia després de Tebes y Atenes, vingué a esser el tercer nucli més dens
de la poblacié catalana establerta en els Ducats. Fou la seva capital militar,
aixis com Tebes ne fou la civil y Atenes tingué la preeminencia dhonor del
titol ducal. Aquest prestigi 1i venia del seu fort v gran castell, situat en el
centre mateix dels dominis catalans, en I'enforcat dels congostos del Parnas v
de la gran via del Nort, que unia 'l Ducat d'Atenes ab el de Neopatria. Livadia
ademés, estava situada en mig d'una fértil y dilatada planura, v llavors com
avuy li donava abundancia d’aigua el torrent caudalés del Hercyna, que de-

valla del Helico, alimentat per fonts permanents, que tal vegada corresponen

a les famoses de Mnemosyne y del Letheu (de la Memoria y del Oblit), que
descriu Pausanias.

L'importancia estratégica del seu castell en temps dels franchs, no degué
esser molt gran, quan el princep Otho de la Roche al principi de la con-
questa, en 1214, el cedi a la Santa Séu (*), y quan caigué en 1311, després de
la batalla del Cefis, tan facilment en poder dels catalans. Es veritat que 'ls
grechs favoriren la seva entrada, fatigats de la dominacié borgonyona, lo
que ’'ls hi valgué que 'ls conquistadors els concedissin els privilegis de ciuta-
dania franca, y el esser regits per les costums de Barcelona. D'aquesta manera
Livadia resulta la ciutat més catalana entre les gregues dels Ducats, mercés
a la florida que tingué en ella 'l regisme municipal, y a la proteccié v segu-
retat que li donaren les noves fortificacions que sens dubte en el castell alca-
ren els conquistadors. Livadia va atenyer a les hores I'importancia que con-
serva després, sobre tot en els temps de la dominaci6 turca, y la que ara de
dia en dia va conseguint, com centre de la industria del cot6 conrenat sobre 'ls
camps dessecats del Copais (Figura 2). Les interessants noticies, — que sense
compendre encara tot el sen valor — va sorpendre en la cancilleria de Palerm
I'eminent historiador Hopf, que no va poder coneixer les més curioses del
nostre Arxiu, el feren esclamar que I'existencia en temps dels catalans d'un
orde de coses tan perfectament establert, com no’'s troba baix cap altre do-

(1) La poblacid dels Ducats catalans de Grecia, (Boletin de la Real Academia de Buenas Létras de Barce-
lona, 1908. Any VIII, n. 32.)
(2) Gregorovius. Geschichte der Stadt Athen, 1, 326,
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Fig. 3. — Vista del castell de Livadia y gorja de Trofonius.

minacié estrangera de la Grecia, mostra que aquella suposada Repitblica de
lladres v malfactors, sols prengué forma en el pensament del darrer duch fran-
cés d'Atenes, Gualter 11 de Brienne, que ab tanta tenacitat la combaté, y en
el dels Papes que tant sovint I'excomunicaren ('),

['historia heroica del castell de Livadia se desenrotlla en la época dels
nostres antipassats. Com I’Acropolis d'Atenes, ell resisti les escomeses dels ca-
vallers franchs de Gualter 11 de Brienne en 1335, y sl caigué en poder dels
navarros fou perque la traicié els hi obri les portes. La defensa de Livadia
en 1380, recorda la dels numantins. Abans d’acceptar el jou dels invassors,
abandonaren les seves llars, cremaren els bens que no ’s podien emportar y
emigraren en massa al Negrepont (2). El seu valent castella y capita, Guillem
d’Almenara, un dels més adictes a la causa de Pere III, fou mort a traicié
dintre del castell (3), y el barceloni Ferrer de Salona, que feia vint anys vivia

(1) C. Hopi. Griechenland im Mittelalter und in der Newzeit... Leipzig, 1870. T. VI, 453. (Allgemeinen En-
cyklopadie der Wissenschaften und Kiinste von Ersch und Griiber.)

(2) Doc. de § de Maig de 1381. Arx., Cor. Aragd, reg. 1559, f. 3. — Vid. Los Navayros en Grecia, eic,
Ment. e la R. Acad. de B. Letras de Barcelona, t. 1V, 433.

(2) «...castellanns et capitancus casin el terve de Ia Levadia, 'l”i ],-I'tltlit:)l'il' fnit in nostro servitio fnfis
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en els Ducats, també 's distingi en la seva defensa, perdent tots els seus bens

y escapant a penes de la mort (). El rey li concedi en recompensa dels seus

serveis els nombrosos bens mobles y inmobles, esclaus y servos, casals y camps,
vinyes y terres que als termes y vegueria de la Livadia posseia 'l grech Rotari
Gasco de Duraix, la traicié del qual fou causa de la presa del castell pels
navarros (2}, En cambi al costat dels catalans combaté 'l feel livadés Cons-
tanti de Mauro Nichola, com en 1311 havia combatut son pare Nicholachi de
Mauro Nicola, ajudant als grechs en la entrega del castell als invassors (3). El
rey Pere III li agrai la seva lealtat, confirmantli 'l dret de clutadania franca
que 'lIs Reis de Sicilia havien otorgat a la seva familia y concedintli I'escri-
bania de la seva ciutat nadiva ). Als feels livadesos els otorga la lliure poses-

diction castrum interfectus». Arx, Cor. Aragd, rveg. 087, f. 180 v. — Los Navarros en Grecia, etc. Mem. de la
R. Acad. de B. Letras de Barcelona, t. IV, 443.

(1) «...nuper quando castrum de la Levadia fuit per inimicos nostros expugnatum et proditorie captum
ubi vos pro defensione ipsius nostro servitio eratis, omnia bona que habebatis amissistis vixque vobis facultas
mortis interitum evadendi...» Arx. Cor, Arago, reg. 1550, f. 4. — Los Navarros..., Doc. n.° XLV,

(2) Arx. Cor. Aragh, reg. 1530, f. 4 (8 Maig 1381). D. del O. C. .

Arx. de Palerm. Doc. de 20 Juliol, 1366, — Reg. Canc. VIII, 27 v. L clell O, ¢
5%, 337.

Arx. Cor. Aragh. Doc. de 8 Maig 1381, D. del O, C,

48, — Institut d'Estudis Catalans.
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si6 de tots els bens que tenien abans de I'ocupacié dels navarros y els rati-
fica, com hem dit abans, els usos, constitucions y usatjes de Barcelona, ja
concedits pels seus antecessors (). Empero després d’aquella inesperada y
terrible catastrofe, I'universitat catalana de Livadia desaparegué per sempre.
Ouan el 1 de juny de 1380 els seus prohomens otorgaren poders al llur pro-
curador Bernat Ballester pera prestar homenatje en nom seu al nou duch,
En Pere 'l Cerimonits, ho tingueren de fer en la vila de Salona (3); y quan
en 1381 comunica 'l rey als livadesos el nomenament de Rocaberti com Vicari
general, tingué que dirigirse no a la ciutat mateixa sino «als feels nostres tots
aquells que son foragitats del castell et terra nostra de la Levadia, aixi franchs
com grechs, qui son en Negrepont» (3),

[Livadia desapareix de I'historia en 1381 y ja no torna a figurar en les
seves planes fins a 1392. Durant aquests deu anys no sabem per testimoni
cert lo que fou d'ella; aixo es, fins a quan dura la dominacié navarra; quan
fou conquistada pels Acciajuolis; aixis com ignorem també si 'ls grechs coma-
nats per Rotari Gasco pogueren després deslliurarse dels mateixos enemichs
que havien afavorit. Es de suposar, que aniria a parar al poder de Nerio
Acciajuoli al empendre aquest en 1385 la conquista del Ducat d’Atenes.

En I'any 1390 la corona de Sicilia passa a D. Marti d’Aragd, fill del duch
de Montblanch, anomenat també D. Marti, que després havia d'esser rey
d'Aragdé. El jove D. Marti esdevingué rey de Sicilia pel seu casament ab
Donva Maria, la herena d’aquell regne, que ab tanta gelosia havia reservat el
rey Pere IIT per la seva familia, y an ell se consideraren anexionats de nou
els restes que en Neopatria, Salona y Egina se conservaven dels antichs Du-
cats catalans de Grecia. El jove rey baix la tutela del seu pare, més enérgich
v actiu que 'l seu germa Joan I, tracta de reconquistar de nou y rescatar del
poder de Nerio Acciajuoli aquells dominis, aprofitantse de la desorganisacid y
desordes portats per la seva caiguda en poder dels navarros. Al efecte, nomena
Vicari general dels Ducats el 1. de Setembre de 1392 an Pere de Fenollet, de
la noble casa catalana dels vescomtes d'Illa y de Canet 4. En la guerra de
reconquista que llavors s'intenta, se presenta en escena un capita gasco, que
havia format part de 'antiga Companyia navarra, y a qui els nostres docu-
ments califiquen d'un dels majors capitans del Ducat d’ Atenes, anomenat Ber-
tranet, el qual havia estat carceller de Nerio en el castell de Listrina (1390) (5.
No es probable, per aquesta ra6, que Bertranet Mota arranqués en 1392, per
compte del mateix Nerio, la ciutat de Livadia de mans del turch Evrenos-Bey,
(que acabava de conquistarla. En Bertranet s’aprofita sens dubte de 1'anarquia

(1) Arx, Cor. de Aragd, reg. 1559, £ 3. Doc. de 8 de Maig de 1381. Los Navarros en Grecia, n.® XLIV,
(2) 1bid., reg. 1366,*. 79 v. Doc. de 1 de Set. de 1380. Los Navarros en Grecia, noe XXXIX,

(3) 1bid., reg. ¢87,.f. 176. Doc. de 31 Abril (sic) 1381. Los Navarros en Grecia, n.® T11.
(4) Arx. de Palerm, Reg. Canc, XXI, {. 178 v. — D, del O, C. — Opere scelte del Can, Rosario Grego-
rio. Terza edizione. Volume unico. — Palermao, 1838, p. 451,

(5) Lambros. "Eyvpasa, ITI, 372.
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regnant en els antichs Ducats per péndrela pel seu compte, o pera ajudar als
capdills catalans que tractaven de recobrar lo perdut, auxiliats pels nuclis de
Salona y Egina. Un d'aquestos capdills fou en Guillem de Torrella, que havia
anat a Grecia en 1384 ab Alberti de Vilanova. D’ en Torrella sabem, com hem
vist abans, que intenta apoderarse de Tebes v que mori en I'atach o defensa
del seu castell (). E1 nomenament de Fenollet parla de castells y viles no ocu-
pades pels enemichs, y dels subdits fidels residents en els Ducats (). Sigui com
vulgui, lo cert es que a Bertranet Mota el trobem ab intimes relacions ab en
Guillem Ramon de Moncada (un dels individus de la familia del qual intenta
casarse ab la jove Maria Frederich, Comtesa de Salona) y ab els Aliots
d’Egina, quals antichs serveis agraia encara en 1409 el rey Marti, antich
regent de Sicilia y ja llavors sobird d'Aragd (3). La nova de la presa de Li-
vadia per Bertranet Mota arriba a l'illa de Sardenva en la primavera de
I'any 1393, per una nau de viscains que retornava del Ducat d’Atenes. El
Governador d'aquella illa escrigué al rey Joan I haver sabut per el patrd de
la dita nau, que 'n Bertranet havia trobat en un lloch que prenguera recent-
ment, el cap de Sant Jordi, tan desitjat pel pare d’aquell monarca catala,
v li deia que li seria facil haverlo si’s dirigia a Mossen Guillem Ramon de
Moncada, gran amich d'aquell famés capita (4). Aixis ho feu el rey Joan, el
qual a més escrigué al seu germd el Duch de Montblanch, pera impedir que 'l
conquistador de Livadia vengués la reliquia al rey d'Anglaterra (5. Alguns
anys després el rey Marti feia noves gestions per obtenirla, perque 's deia
I'havien portada a Europa tres bisbes que acompanyaven I'Emperador Ma-
nuel II Paleolech, de Constantinoble, ab I'intent d'obsequiarla al princep que'ls
hi fes algun bé; «empero, afegia, som duptos per ¢o com havem hoit dir que
aquest gasco que era senyor de la Levadia, la havia liurat al emperador o empe-
nyorat a venecians» (©),

Livadia en 1394 caigué de nou en poder dels turchs comanats per Baya-
cet (7). No sabem si Bertranet y el seu amich Antoni Acciajuoli la res-
cataren tot seguit del terrible invasor, mes lo cert es que en el testament
del primer duch florenti d’Atenes se llegeixen aquestes dugues curioses clau-
sules, una de les guals demostra que aquell havia sancionat les conquistes,

(1) Arx. Cor. Arag6. Doc. de 26 Oct. 1400, ja extractat.
(2) Rubié y Lluch. Catalunya a Grecia. Biblioteca popular del Aveng, t. 49. — Barcelona, 1906, p. 62.
(3) .Arx. Cor. Aragé. Doc. 25 Juny 1409. — D. del O. C.
(4) Ibid. Doc. de 13 Abril 1393. — D. del O. C.
(5) Ibid. Dos docs. de 13 Abril 1393. — D. del O. C.
) Ibid. Doc. 28 Juliol 1400. — D. del O. C. , _

(7) Chalcocondylas, p. 145, 213, citat per W. Miller, The Latins in the Levant. — Cf. Epirotica, 242. La
presa de Livadia per Bayacet deuria tenir lloch entre 20 Febrer 1394 a 25 Setembre 1304. En la primera de
les dugues dates Nerio comunicava al sen germa Donat la caiguda de Salona ¥ que 's preparava a la guerra
contra 'ls turchs; «et apresso (d'emportarse la senyora de Salona) a preso tutto il suo paese, e sperasi lui venira
pin inanzi. Il perche crediamo p tosto la guerra che la pace.» _.-\ixé vol dir evidentment que Bayacet a prin-
cipis de 1304, encara no havia invadit el Ducat. Vid. Gregorovius-Lambros, 11, 6352, — Chalcocondylas afirma
que Bayacet prengué Livadia avans de la mort de Nerio, que tingu¢ lloch el 25 Setembre 1304,




180 ANUARI DE LIINSTITUT D'ESTUDIS CATALANS @ MCMVIIL

fetes 0 no pel seu compte, del famos gasco ab el qual tal volta el seu fill
Antoni havia intervingut en la presa o recuperacié de Livadia.

« [tem lassamo a nostro figlio Antomo lo castello della Livadia con tutte sue
pertinentie et ragioni et tutto quello ch’ apartiene a noi della Livadia in la ¢
che abbia lo ritratto et lo regimento della citta di Thebe.»

« Item volemo et ordinamo che Baltrineto di Salai (o Mota) debbia ricevere
tutto quello che possedeva prima nell paese nostroy» (1),

Antonio Acciajuoli fill bort de Nerio, fou senyor de Tebes y de Livadia
desde 1394 a 1435, afegint desde 1405 an aquests titols el de duch d’Atenes.

Tal es la historia politica de la vila y del castell de Livadia en el sigle XIV.
Empero per els catalans tenia ademés un especial prestigi, per guardarse en
el darrer, com hem vist, el cap del venerat Sant Jordi, preciosa reliquia que
cobejaren casi tots els Reis del casal d’Aragd, desde Pere III fins a Alfons V,
«per ¢o com es cap, patrd e intercessor de la dita casay, com deia en certa
ocasio el rey Marti I al seu fill primogénit (2.

Abans de I'anexié dels Ducats a la confederaci6 catalana-aragonesa, en 1354,
el rey Pere III envia a Grecia el seu familiar Francisco Colomer, pera obtenir
aquella sagrada reliquia, estotjada dins el castell de Livadia, y tanta impor-
tancia li donava, que prometia al Vicari general, Ramon Bernat de Sarbou,
al mariscal Roger de Lluria, al Dega de Tebes, Miquel Oller, y a totes les
universitats de la terra, que en el cas de conseguir el seu fervent desig, treba-
llaria pera atenyer les dugues coses que més podien alegrar als catalans
d’aquells llunyadans dominis del Reis de Sicilia: la suspensié del entredit reli-
giés en que 'l Pontificat els tenia desde el seu establiment en Grecia, v una
pau definitiva ab Venecia, la seva més tena¢ v temuda enemiga (3). Si en mig
dels rigors del porfiat siti del Alguer, pensava 'l rey en enviar una embaixada
a Tebes per conseguir la testa del patrd dels seus reialmes, no es d’estranyar
que al anexionarse els Ducats a la seva corona, volgués tot d'una realisar
el sen pensament. Per aixo, pochs dies abans de partir el Vescomte de Ro-
caberti per anar a pendre possessié dels Ducats, li encarregava que li portés
de retorn del viatje que feia pel seu servey, de la millor manera que pogués,
lo cap de Sant [ordi existent en Livadia (4). Al any segiient accedint a la petici6
del Bisbe de Salona, establi en el seu castell 'orde de aquell sant, y ademés
manava al Vescomte de Rocaberti, a qui llavors creia en Grecia, que li indi-
qués quins cavallers hi podria ordonar ni quina renda els hi podria assignar (5).

(1) Buchon. Rechevches historigues sur la principaulé frangaise de Movée et ses hautes barvonies. — Paris,
1843, T. 1L, 437. Aquesta frasse que possedeva primo nell paese nosiro, sembla ratificar la nostra conjectura de

que Bertranet no lluita per compte de Nerio, sino per si, o al servey dels catalans en la primera reconquista
le Livadia en 1392 abans de la invasid de Bavacet.

(2) Arx. Cor. Aragd, Doc. 21 Desembre 1309. D, del O, C.

(3) Ibid. Doc. del Alguer, 1 Desembre 13354, D. del O. C. ¢pro habendo caput... beati Georgii, quod est in
castro Livadie.»

(4) 1bid. Saragoga, 24 Juliol 1381. Reg. 1276, f. 9 v. Los Navarros en Grecia. Op: cit., doc. XXTIX.

(5) 1Ibid. Valencia, o Maig 1382, Reg. 1274, 1. 54. Los Navarros en Grecia. Op. cit., doe. XXVIII,
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Per tan especial circunstancia vo-
lia 'l Rey que lo mateix que en els
seus regnes d'enca del mar, fos el
castell de Livadia residencia princi-
pal en els dominis grechs de l'orde
de cavalleria del patré de Catalu-
nya, de qual mantell blanch y creu
roja investi als nobles D. Lluis Fre-
derich y D. Joan Frederich d’Arago,
y Mossen Jofre Zarrovira, que ocu-

paven un lloch preeminent en la ge-
rarquia feudal y s'havien distingit

Fig. 5. — Roques Traquinianes v gorja del Esopos.

per sa singular adhesi6 a la seva
sausa (). No sabem per quina ra6 el Vescomte de Rocaberti, no compli l'en-
carrech del seu sobird. Acabem de veure quant s'interessa Joan I prop del valent
capita Bertranet Mota, per recobrar aquella reliquia, y com els seus esforgos se
malaguanyaren tan inutilment com els del seu pare el Rey Pere II1. Lo que se
sap ab certesa es que 'l cap de S. Jordi va anar a parar a l'illa d'Egina, sens
dubte en recompensa dels serveis prestats pel seu senyor Aliot de Caopena,
casat ab una filla de Joan Frederich d’Aragd, an Bertranet, y al dit Aliot el
demana també més tard ab insistencia el rey Marti d'Aragd. Per ltim desde
Egina fou portada a Venecia, en la meitat de la quinzena centuria (%),

El castell de Livadia fou objecte d’especial cura per part dels Duchs sobi-
rans y de la seva Universitat. Era una de les principals fortaleses dels Ducats,
d'aquelles que may eren enalienades dels dominis de la corona, posada al ma-
teix nivell que I'Acropolis d’Atenes y que 'l castell de Neopatria. Ni tan sols
consentien respecte d'elles els concells de les més importants viles municipals,
que 'l rey es reservés el dret de disposarne a son albir «quod castra Livadie
et Neopatrie tineantur et remaneant in custodia predictarum Universitatum
ad opus et pro parte Regie Curie usque ad beneplacitum Regie Majestatis),
per el temor de que fossin entregades a un individu determinat, per alt y
noble que fos, v arrencades del seu carrech y vigilancia. (3)

Foren castellans o governadors de la fortalesa de Livadia, individus de les
families més importants dels Ducats, aixis d’origen sicilia, com catald, tals
com Arnau Terrades, Joan Bonacolsis de Mantua, Guillem Frederich d'Arago,
Francisco Lunel y Guillem d'Almenara. L’entrega del castell se feia ab so-

(1) Arx. Cor. Aragh. Reg. 15350, 1. 3 v. Saragoga, 18 Maig 1381. Los Navarros en Grecia, Op. GLL doc. L1.

(2) Hopl. Chroniques, p. 202, Estratti degli Annali Veneti di Stefano Magno. « Ex Aegina insula. fu tolto
la testa del glorioso martive et cavalier S. Zorzi, quod quidem caput Venctiam ductum ibique magnifice sepul-
tum est.»

]

(3) Arx, de Palerm. Reg: Canc. IX, f. 107. Document publicat per Francesco Guardione: Swul domin
dicats di Alene e Neopatria dei Re di Sicilia. Palermo, 1895. Capitols de Tebes, de 2 de Janer de 1307, V ind.
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lemnitat. De les formalitats de dit acte en velem una proba en el nome-
nament de Francisco Lunel de Tebes, fet per el Rey, en vista de la demora
de la universitat de dita vila de fer us del seu dret de designar la persona
que havia de sustituir al noble Guillem d'Almenara. El castelld dimitent o
remogut havia de rebre del castella entrant l'acostumat jurament de fidelitat
vy ademés un inventari y acta de asignaci6, de la que se n'havien de fer tres
copies, de les quals una devia remetres a la Cancilleria dels Ducats, y les
dugues altres quedar en poder dels interessats (1),

De la custodia y fortificaci6 del castell de Livadia, com de la dels demés
de jurisdiccié reial, cuidaven indistintament I'universitat o el Vicari general.
Aquella proveia ab solicitut de tot lo necessari an el castell, y com deien ab
arrogancia al rey, en cap persona quantumque sit splendida sew quevis sit alta
podria confiar més que en elles en aquest punt (*). El Vicari general, per altra
part, era 'l que devia rebre y entregar els castells y fortaleses del domini reial,
en nom del Rey, v anomenar els castellans, atribucié6 que algunes vegades
també 's reservava a les universitats. Aixis veiem quan el nomenament de
Vicari general en favor de Matheu de Moncada, que el Rey mana a Jaume
Frederich d’Aragd, que provisoriament desempenyava aquell carrech, que li
faci entrega dels castells de Livadia, Neopatria y Siderocastro (3). El Vicari
era per fi el que devia cobrar les rendes v tributs reservats al fisch, tant per
aplicarlos a la custodia y reparaci6 dels castells com a les altres necessitats del
publich govern (4). En tenim ademés una proba en el fet de que 'l mateix Mateu
de Moncada baix pretext de que necessitava diners pera 'l pagament dels cas-
tellans y servidors dels castells dels Ducats, va vendre al encant publicament
els bens del difunt Joan Sacco de Tebes (5). Es probable ademés que al cas-
tell de Livadia li fossin assignats pera la seva conservacid, pels capitols de
la universitat, com esdevenia ab I'Acropolis d'Atenes, certes donacions ilegals,
com per exemple, les fetes a favor de la Iglesia «Item si alcun lexara alguns
vilans ne possessions en lasgleia que dejen tornar en lo Castell de Cetines»
deia un capitol, que hem esmentat més d'una vegada, dels que establi pel
seu govern municipal la ciutat d’Atenes (9.

(1) Arch. di Palerm. R. C. VI, 62 v. Doc. de Mesina, 19 Janer 1374. D. del O. C. «factum de a:;s'ignz;ci(m(.-

dicti castri tres quaternos consimiles formam presencium dicte assignacionis eiusidem arma et res predicta dis-
tricte et particulariter continentes, quornm uno tibi sub sigillo dicti Francisci retento, et alio eidem Francisco
sub tuo sigillo dimisso, tercium cancellarie dictorum ducatiwn mittas et facias pro parte nostre curie assignari.»
(2) 1bd. R. C. IX, 107. Guardioné, op. cit.
(3) Ibid. Prot. Reg. I, 309 v. Doc. de Catania, 24 Febrer 1365, IT1 ind. D. del O. C. — «Et quia dicto
nobili recepcio castrorum Livadie, Neopatrie et Sidevocastyi nostri domini eorundem ducatuum a nobilibus et
personis illa tenentibus ipsorumque custodia et conservacio nostre nomine majestatis inter alia signanter per
nostram celsitudinem sunt comissas, ete.

(4) «ltem quod castra et fortalicia nostro Demani dictorum Ducatunm pro parte nostra recipiatis... Item
quod excedentias et obventiones ad fiscum nostrum pertinentes.., pro custodiis castrorum ac pro alil suppor-
tandis oneribus vobis debeant deputari...» Arch. de Palerm. Prot. Reg. 1, 108 v. Gregorio; Opere scelle, p. 357
v 338. Doc. de Siracusa, 16 Agost 1363. I ind. — D. del O. C.

(3) Ibud., Reg. Canc. VIII, 26 r. D. del O. C. Lambros: "|‘l‘;‘;pw§«1. ITI, 34%. Creiem (ue aquest fet
de la incautacid dels bens de Joan Sacco de Tebes, degué tenir lloch durant el primer vicariat de Matheu

de Moncada, any 1330 a 1302, en que els seus soldats van esser derrotats per Roger de Lluria.
(6) Los Navarros ¢n Greeia, Mem. de la R, Acad. de B, Letras de Barcelona, t. IV, 167.
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Al conferir el Rey de Sicilia en 1366 a son parent Guillem Frederich
d’'Arago, senyor del Estir, els oficis de la castellania, vegueria y capitania del
castell y terra de Livadia, els hi encomanava d’'una manera especial, encarre-
gantli que s'hi trasladés personalment y que 'l rebés en nom seu y el custodiés
diligentment de nit v dia (*).

De I'importancia que el castell de Livadia va atenyer durant la nostra
dominaci6, ne dona ademés testimoniatje, v no deixa d’esser un fet significa-
tin, el que se l'anomeni sempre en primer lloch en els documents de la can-
cilleria dels duchs de la nostra nicaga.

Sentim que la nostra incompetencia en l'ordre técnich no 'ns permeti
assenyalar la construccié de dit castell com d’origen catala ab raons de ca-
racter arquitectonich. Mes es indubtable que 'l castell té un tirat mig-eval
molt marcat y en tal cas, cap dels tres pobles llatins que dominaren en Liva-
dia hi porta més titols historichs que 'l catala. El sabi historiador inglés Miller,
tan competent en el coneixement d'aquella época, diu d’'ell que es un noble
monument del govern catala (). Lo mateix assegura Mr. Fougeres, antich
membre de I'Escola francesa d’Atenes(3). A nosaltres ens ha paregut veurehi
portes, murs v torres semblants a les dels castells o antigues viles murades de
la nostra terra: per tant, mentres no tinguem probes documentals més fortes
que les que hem citat, considerarem com la més probable la opinié del origen
catald sustentada per ilustrats estrangers y conservada ademés per una vaga
tradicio.

El castell de Livadia produeix una impressio de bella y austera grandiosi-
tat, a la que hi contribueix la de les montanyes que li fan de majestuds res-
patller. Per una banda domina la pintoresca vila, ab ses blanques cases, pen-
jades sobre 'l torrent del Hercyna, enfilantse per el vehi turd; d'una altre, sos
murs cauen a plom sobre I'espadada gorja de la Hercyna, el Styx infernal dels
beocis. Esta sobre del mont de Hagios Ilias a 402 m. d’altura. La major part
dels seus murs se son conservats, v fan un bell efecte les seves masses mogu-
des, les portes badades y les torres que s'enlairen demunt d’aquelles arides
roques, que servien de clos a I'antich bosch sagrat, colecat al voltant del antre.
Darrera de I'Gltim recinte del castell v per demunt de la torre d’homenatje,
s'alca la punxaguda montanya de Leibethrios, que s'exten al mig-dia de Liva-
dia, v com el puig del castell, forma part del sistema orografich del Helico.
Mirant el pregon y espadat avench del darrera, es compren al moment que
aquella gorja imponent, bruscament tallada, es deguda a una violenta sotra-

(1) @... predictum castrum a servientibus ibi degentibus pro parte curie nostre recipias, illudgue cum nu-

mero servientinm ibidem deputatorum die noctuque diligenter custodias et facias custodiri ... o Arch. de Pa-
lermo. Reg. Can. IX, 65. — Lambros: "]‘;‘l";_sz';z. 379. — D. del O. C.

(2) Op. cit., p. 311. «The fine castle, wich still stands on the hill above Livadia, a noble monnment of
Catalan rule in Greece...»

(3) Op. cit., Paris, 1900, p. 208. «An x1v sigele elle (Livadia) passa aux dues d'Athénes, puis (1311) aux

catalans qui y construissirent un chateaun fort.»
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— Mur oriental del castell de Lamia.
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Fig. 7. — Banda septentrional del castell de Lamia.

gada volcanica de la montanya, que va arrancarne 'l tro¢ menys ferm vy
menys rocos, que forma 'l puig de Sant Elias. Strabd y Pausanies ens donen
oscures noticies, reveladores d'una antiga tradicid, de catastrofichs moviments
volcanichs en la Mideia dels Flegyons y Leibethryons.

Desde 'l peu del puig comencen les murades y fortificacions. Casi demunt
del sagrat torrent y formant angle ab la gorja y €l antre de Trofonius, v en la
part més espantable del precipici, una poderosa torre quadrada s’al¢a a manera
de clau mestre que defensa la roca y serveix d'apoy a la murada del primer re-
cinte, que s'enfila fins al costat oposat (Fig. 3). Aquesta murada separa avuy
el turd del castell, d’un altre un poch més baix sobre 'l que s'enfila, com ja
hem indicat, la moderna vila de Livadia. El cami de pujada s'obre entre la
primera murada y el pintoresch poblat que queda a la dreta, ab una ermita
dedicada a Santa Agna. Desd'aquest punt, se té una bona vista dels recintes
del castell, en la que 's destaquen la torre quadrada, la porta que dona accés
al darrer clos, v 'enrunada torre d’homenatge. Abans d'aquest clos el més inte-
ressant de tots, hi ha un altre pany de murada, devant de la torre esmentada,
que forma com una mena de baluart, al qual s’entra per una vella porta tan-
cada per un gros forrellat. Els dos recintes superiors estan en el punt més es-
padat y prominent del puig; el primer en cambi segueix la vessant de la mon-
tanva que dona a la vila, en pendent bastant rapida, cenyit per una murada
molt separada de les altres dugues, sobre tot en la part inferior.

40. — Institnt ’Estudis Catalans 10




100 ANUARI DE LUINSTITUT D'ESTUDIS CATALANS : MCMVIII

[La porta del darrer clos esta oberta; es rodona vy té al costat una arrogant
torre també quadrada. El temps ha rocegat els marlets que coronaven el mur
en el que s'obre dita porta y els que adornaven el cim de la torre (Fig. 4).
Una v altre estan bastant ben conservats, com en general tot el castell, a
pesar del fort terratrémol de 1894, del que patiren molt els murs, y a pesar
del important paper que juga en la guerra d’independencia de Grecia, oferint
més d'una vegada refugi a la poblaci6 grega contra ’'ls atachs dels Turchs,
com l'oferi també a la poblacié franca y catalana en els setges que sofri en
I'Edat mitjana. Al costat de la torre de 1'homenatje, bastant enrunada, sobre
tot desde 'l cantd de ponent, hi ha una iglesia nova dedicada a Santa Sofia,
advocacié molt comuna en Grecia. Sota d’aquesta nova, sen hi troba un altre,
al pareixer de l'época bisantina. Sols conté avuy un pobre altaret modern y
casula a Santa Barbara, per l'estil de la Panagia Spiliotitza, en la cova de la
banda sur de I'"Acropolis d’Atenes. Es probable que aquesta iglesia la conver-
tirien els catalans en un temple catolich, v que en ella 's guardaria la famosa
reliquia del cap de Sant Jordi. I.'esmentada iglesia pel costat de ponent, esta
vora mateix de l'espadat cingle del famdés antre de Trofonius. La torre de
I"homenatje se troba situada també en lloch inaccessible. Desde 'l peu d'ella
s'ovira una hermosa vista de la ciutat, una de les més encisadores de la Grecia
continental; els ulls ademés es deliten contemplant les sagrades montanyes del
Parnas, del Citheré y de I'Helico, y I'estesa planura del Copais, en la que s
dona la més cruenta de les batalles de la Companyia catalana.

La fama de Livadia, com hem indicat abans, li vé desde la més gran an-
tigiletat per l'oracle de Trofonius y la gorja de I'Hercyna, y aquestos dos
prestigis de temps tan reculats, son avuy un perill pel castell catala, contra 'l
qual hem d'alcar la nostra modesta veu. Els moderns arqueolechs grechs s’en-
caparren de bona fe en esbrinar els llochs que ocuparen els santuaris del
Bon Gemi y de la Bona Fortuna, en fixar les deus de les fonts de Mnemosyne
v del Lethé, en indrets que tan grans modificacions han sofert desde Pausanies,
v en cercar el redos del bosch sagrat. En quant a l'oracle de Trofonius, que
feia la competencia a la Pythia de Delfos, els uns el cerquen en l'interior del
castell catala, a un quart d’hora de les fonts; els altres sobre 'l mateix cim del
mont de Sant Elias. Aquestos arqueolechs no hi ha que dir que consideren el
nostre monument de I'’Edat mitjana, que res important els recorda, com un
estorb per les seves recerques y excavacions, y si comptessin ab suficients
cabals, I'obra de destrucci6 s'haguera comencada, com succei ab l'interessant
torre franca de 1’Acropolis atenesa. Alguns grechs ilustrats en la nostra visita
a Tebes v Livadia, ens assenyalaren aquest perill y després 'hem vist confir-
mat en una monografia del livadés Dr. Gatsa, que hem llegit ab detencid, pero
sense convencens (1),

(1) Eidsszg iz 200 Taogwvion,,, o Euasabion A, I'azea, *Ev Azfadziz (1909).
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No trobem gaire cientifica aquesta pruija de certs moderns arqueolechs
grechs, d'esborrar y destruir una plana certa de I'historia de la seva terra, pera
cercarne un altre de dubtosa. Hi ha en aixo quelcom de chawvinisme, més que
d'amor patri seris, com si ’historia de Grecia se reduis unicament a dos perio-
des; al de les glories de Maraton y Salamina, y al de les hassanyes dels Ca-
naris, Miaoulis y Tombasis, y com si 'ls grechs actuals no fossin més propers
v més parents pel seu caracter, religié y costums dels de I'época bisantina, que
d'aquells dels reculats temps de I'lliada y 1'Odisea (1),

[I. — SIDEROCASTRON (HERAKLEIA)

Del castell de Siderocastron se pot dir també que sols té historia durant
la dominaci6 catalana. En les darreries del sigle XIII el velem citat per pri-
mera vegada, com constituint el dot d'una princesa bisantina, Elena Angelina
Commeno, que en 1275 uni la seva sort a Guillem de la Roche, que més tard
havia d'esser Duch d’Atenes (2. Siderocastron, Zeitun y Gardiki venien a esser
una ampliacié6 del Ducat franch a l'altre banda del (Eta, v com una antici-
pacié historica del futur ducat catala de Neopatria. Quan mori en 1318 Joan II
Angel es disolgué 'l poderds estat que havia fundat en la Thessalia, vy el fort
castell de Siderocastron passa llavors a les mans del Vicari general de la Com-
panyia catalana, Alfons Frederich d’Aragd, que en la terra classica de Grecia
continua la heroica dinastia dels Entenza y Rocafort. Desde llavors Sidero-
castron fou inclos en el Ducat catald de Neopatria, constituit per les noves
conquistes dels catalans en la Phtiotis y Thessalia.

LLa seva situacié ha sigut molt discutida pels historiadors de la Grecia
mig-eval. El que al meu entendre I'ha fixada ab més exactitut es Neroutzos (3.
Buchon confongué el Siderocastron ab el castell de Sideroporta en el mont
Knemidos enfront de la Eubea. Gregorovius (v la mateixa errada opini6 vaig
sostenir abans en un dels meus primers estudis sobre la Grecia catalana) (4,
crela que era el castri de Delphos o Arakhova en el Parnas (5. Y no obstant,
la vertadera situacio de Siderocastron l'assenyala exactament 'anonim cronista
francés del Llibre de la Conquesta, al referir e: cami que va seguir el Mariscal

(1) Aprofitem aquesta ocasio per manifestar nostre més coral agraiment al digne batlle actual de Liva-
dia Sr. Jordi Korosos per Vinterés ab que va facilitar 'estudi del castell en el nostre darrer viatge v per les
senyalades atencions que 'ns dispensd. El Sr. Korosos segueix ab verdadera curiositat les nostres recerques re
latives a la seva vila nadiva, de la qual coneix perfectament 'historia antiga y mig-eval,

(2) Gregorovius. Geschichte der Stadt Athen. I, 420.

(3) XNpgtamaveea "AlOfvae. p. 147.

(4) Los Navarros en Grecia, etc. Mem, de la R, Acad, de Barcelona, IV, p. 270 v 283,

(5) Op. cit., II, 168.
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d’Acaya, Nicolau IIT Saint Omer, en 1304, desde Salona fins a Neopatria per
orde del Duch d’Atenes, Guido III de la Roche, que havia declarat la guerra
a la Despina del Epirus y Arta, Agna Paleologina Cantacuzeno. «Y partint
de Salona, diu, arriba (Saint Omer) a Gravia, perque 'l seu cosi’l Duch d’Atenes
I'esperava feia una setmana al riu Ellada (Sperchius), sota Siderocastron. Al
dia segiient parti 'l Mariscal (desde Gravia) y passant per Siderocastron baixa
a una gran planura y va arribar al riu Ellada junt al poble de Loutrony, (")
0 sigui a les aigues calentes de Neopatria, els actuals banys termals de Hy-
pate, tan concorreguts a l'estiu, a una hora de distancia de l'actual vila del
mateix nom.

Ara bé, afegeix Neroutzos, Siderocastron estava situat en el cami que con-
dueix de Gravia a la planura del Sperchius, demunt d'ell v del estret congost
que recorre €l seu afluent Aesopos, en impetuosa torrentera. De tot aixd se
dedueix que s’anomenava Siderocastron l'antiga forta ciutat d'Heraclea o
I'rachini, que dominava 'l magestuds estret que porta desde la plana del Cefis
a la del Sperchius. Aquesta gorja del Esopos, avuy s’anomena Karvunaria.,
Xl torrent ocupa 'l fons entre les dugues imponents parets tallades a pich, o
sigul, les antigues Roques Traquinianes. El llogaret de Mustapha-Bey ocupa
aproximadament avuy la situaci6 d'Heraclea Traquiniana, fundada en 427,
abans de J. C., del recinte de la qual se veuen encara alguns restes, aixis com
de la vella Acropolis helénica, que dominava la poblacié, ocupant I'espadaf
cim N. E. Es de suposar que demunt d’aquesta Acropolis s'alcaria com en
totes les demés gregues, el fort castell de Siderocastron, guarnit de grans torres
franques, de les que no sé si encara sen conserven les ruines.

La descripci6 dels documents catalans confirma lo que diuen els geografs y
historiadors moderns sobre 'l lloch del emplacament de I'antiga Acropolis d'He-
raclea, que descobreix el viatger desde 'l rebord de les citades roques Traqui-
nianes, quan dirigeix la mirada sobre la gorja profonda del Esopos (Fig. 5). Al
demanar el Comte Lluis Frederich de Salona a Pere 111 que li plagués confir-
marli perpetualment an ell y als seus, el castell de Siderocastron, se funda en que
¢s edificat en mag dels castells del dit magnifich, en via piblica ¢ en certs /)fr.-\'ms. In
efecte, Siderocastron esta a un xich més de la meitat del cami que uneix
Amphissa v Lamia, es a dir, els dos castells de Salona y de Zeitun, que per-
tenesqueren al darrer comte catala de Salona. La wia publica es la mateixa
carretera que va avuy desde aquella poblacié fins a la capital de la Phtiotis,
passant per Gravia, Bralos y el Khani d'Alamanna; y els certs passos semblen
denotar la gorja profonda de les roques Traquinianes.

[L'actual cami de ferro de Livadia a Lamia no passa molt lluny de I'antiga
Heraclea o del fort Siderocastron, y el viatjer veu al tren atravessar 1'Esopos

(1) Buchon. Recherches histovigues de la Principauté frangaise de Movée el ses hautes baronies. Paris,
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per atrevits viaductes v per l'estret congost que separa '| magestuds Iita
del Callidromi, per un tanel de 2,110 m. continuat per un viaducte de 350 v

altres 15 tanels (1), constituint una serie de paisatges alpins admirables y que

may meés s'obliden (2).

Se designava entre 'Is catalans aquella fortalesa per lo escarpat de la seva
posicio, ab el nom de la mola y castell de Siderocastro (3), v se la considerava
ademés com la clau del Ducat d'Atenes, perque efectivament se trobava si-
tuada en la frontera entre aquest v el Ducat de Neopatria. Per aquest motiu
estava poblada ella y els llochs vehins per gent de la Companyia catalana (4,
a fi d'assegurar més l'estabilitat y possessié dels conquistadors en les terres
dominades. Proba palesa de que a Siderocastron existia un nuch important de
poblacié catalana, es la de que figura entre les cinch principals universitats

(1) Fougéres. Op. cit,, p. 284.

(2) Vid. la fotografia den R. d'Alos. Fig. 3.

(3) Arx. Cor. Ayagd, reg. 1281, 1. 13

(4) equod castrum Siderocastri existens in frontera populatum est cum villts proprits hon dictarum
t niversitatum, et quia elavis Athenariom ducatus noscitur et habetur...» Doc. de 18 Maig 1367. Publicat per
Guardione, op. cit . elel O, €.

ril ninwm
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dels Ducats, al costat de Tebes, Livadia, Atenes y Neopatria. Alli on més
nombrosa era la poblacié catalana, alli s'establi tot seguit un municipi, que
reflectia en sa organisacié interna les costums, la vida politica y social y les
lleis de la terra d’on duia 'l seu origen. Siderocastron fou un d’aquests muni-
cipis nostrats, transplantats al bell cor de la Grecia classica, y apenes foren
arribats a la presencia del rey Pere 111 els primers sindichs o procuradors dels
Ducats, anunciantli 'l fet de la seva anexi6 a la Corona aragonesa, s'apressa
aquell a comunicar a les cinch universitats esmentades de Atenes, Tebes,
Livadia, Neopatria y Siderocastron el nomenament del Vescomte de Rocaberti,
com Vicarl general y llochtinent seu en aquells estats (1),

El castell de Siderocastron pertenesqué successivament a les dugues pode-
roses families dels Frederich d'Aragé v dels Novelles. Marino Sanudo diu
ben clarament en sa epistola 111 abans citada, datada a Venecia en 1325, que
Alfons Frederich havia conquistat Siderocastron y altres sis castells de la Bla-
quia, v que altres tres grechs s'havien repartit ab ell els dominis de Joan II
de Neopatria: cest etiam quidam Greecus tertius qui vocatur Messilino (Esteve
Melisseno) qui tenet castrum del Castri et de Liconia et videtur quod iste con-
traxit parentelam cum Catellanis, eo quod tradidit sororem suam in uxoerem
Marescalco Catellanorum (el Mariscal Ot de Novelles), et videtur fecerit ei fide-
litatem» (2). El castell del Castri, que perteneixia a Melisseno, senvor de
Demetrias, no es com se veu, el Siderocastron, conquistat per Alfons Frede-
rich, ja que en un mateix document y a poca distancia se 'l cita ab noms y
posseidors diferents. Liconia (Lechonia) existeix encara junt a les ruines de
Demetrias en la provincia de Volo; y també 's conserva Kastri, perteneixent
avuy al Demos de Kasthanea, v que com hem vist estava no lluny de I'es-
tany de Boibeis, junt als precipicis de les ramificacions occidentals de 1'anome-
nat Maurobounion (3.

Per lo tant, el Kasiri, que per el matrimoni de la germana d’Esteve Me-
lisseno ab Ot de Novelles va anar a parar an aquesta familia, no fou el Side-
rocastron conquistat per Alfons Frederich, sino precisament aquest castell
demunt de I'estany de Boibeis (aipwyq pulzidez), v que com hem indicat abans fou
per aquesta rad anomenat pels catalans el castell de I'Estanyol o sigui de I'es-
tany, que encara 's conservava en poder de la familia dels Novelles en temps de
Pere 111, quan se verifica 'anexié a la corona aragonesa dels Ducats catalans.

[En cambi el castell de Siderocastron fou un dels set castells, adquirits per
dret de conquista, y confirmats pel Rey de Sicilia a Alfons Frederich, que no

(1) La copia del document enviat es dirigida al municipi de Tebes v porta la data de 13 de Setembre
de 1370. «ltem fuit facta similis littera sindicis, probis hominibus et universitati de Siderocastro.» Després
estan citades les demds unmversitats de livadia, Neopatria y Atenes pel mateix ordre en que les imlin;ues'n.

Los Navarros en Grecia. Mem. de la R. Acad. de Barcelona, IV, j46.

(2) Secreta fidelium cvucis. Pars. 1V, § 13, p. 68.

(3) Neroulzos, op. cit., P- 151,
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pogué obtenir la concessié del de Neopatria (V). No sabem com després ana a
parar a Armengol de Novelles, fill 'Ot del mateix cognom.

Sigui com vulgui, a mitja centuria 'l posseia ja el dit Armengol. Durant
el Vicariat de Jaume Frederich d'Aragd (1356-135¢), sembla que tracta de ferse
independent dels Ducats, en els seus dominis de la Phtiotis v Sur de la Thessa-
lia. S’encengué una guerra violenta y Jaume Frederich 'arranca per la forca de
les armes de mans del Armengol y el retorna al domini dels Ducats (). Sidero-
castron passa de nou a la jurisdiccié ducal, mes poch després caigué en poder
dels albanesos, que pels anys de 1360 a 1361 feren una seria incursié en l'interior
dels dominis catalans. Degué aquesta tenir lloch poch després de la batalla del
Acheloos, que en 1358 els feu senyors de 'antich Despotat del Epiro, fins al punt
de que 's pot afirmar que pels vols de 1362, tot el N. O. de la Grecia era alba-
nés, excepte Lepant y Vonitza (3). Governava llavors els Ducats Mateu de Mon-
cada, o millor son llochtinent Pere de Pou, que fou mort violéntament per
una revoluci6 a Tebes, en la primera meitat de I'any 1362. Hopf assegura (4
que 'l jove Lluis Frederich logra arrebatar de nou Siderocastron als albanesos.
En 1365 el veilem altra vegada en poder de Jaume Frederich d'Aragd, a
qui 'l rey manava que l'entregués junt ab els castells de Livadia y Neopatria
al vicari Mateu de Moncada, que desde 1363 havia sigut investit, si bé nomi-
nalment, d'aquell carrech (5). En 'any 1367 cessa en el seu carrech de castelld
de Siderocastron per la seva menor edat Lluis Frederich d'Arag6, v pera susti-
tuirlo fou nomenat per tota sa vida castella y capita de la famosa mola, el
sicilia Nicolau de Sosa (®), A pesar d'aquest nomenament queda aquesta dins
la jurisdiccié feudal de Lluis Frederich, lo qual proba que al morir son pare
en 1366, passa al seu poder per via hereditaria. Aixi se desprén d'una contes-
taci6 del rey Frederich de Sicilia als capitols acordats per les universitats dels
Ducats, en Tebes, €l 2 de janer de 1367, v presentats més tard a la seva apro-
baci6, en un dels quals manifestaven aquelles els temors de que 'ls castells de

(1) «el demunt dit senyor rey, pare meu, merce sna si ha provehit a mi en les parts de Romania de VI
castells dels quals benignament ma feyta donacién». Arx. Cor. Aragd. Cartes reials Alfons III, n.» 3280 pro-
visional, — D. del O, C. — Rubid v Lluch, Documents per Phisioria de la cultura catalana mig-eval, Barcelona,
1908. Vol. 1, pag. ¢6.

(2) «Castrum de Siderocastro ¢uod nobilis Jacobus Frederici pater vester via armorwm a manibus Er-
mengaudi de Novelles, quondam, eripuit et dominio subegit Ducatum predictorume. Doc. de 17 Sept. 1380.
— ¢ltem humilment... fa saber lo dit magnifich (D. Lluis d"Aragd) com son senyor Don Jaume Frederich pare
seu, quondam, de bona memoria, hagués conquistat lo castell de Siderocastro per fina for¢a d'armes de poder de
Nermengau de Novelles, quondam, lo qual era rebellat e encontre la senyvoria Real e ducal.» Doc. de 1.6
Sept. 1380. — D. del O. C.

(3) W. Miller. Op. cit., p. 247.

(4) Griechenland tm Mittelaltev. V11, 19. No 's pot acceptar 'opinio de Hopfi y altres historiadors que sn
posen que Vinvasio dels albanesos a que "ns referim tingué lloch en 'any 1366, ja que aquest any del govern
de Roger de Lluria (1362-1370) ho fou de pau completa, v ademés perque Pere de Pou, que prengué algunes
mides pera rebutjar dita invasid, mori en la primera meitat de 1362. No es ara ocasié d'insistir sobre aquéstos
fets historichs. Me proposo parlarne més endevant ab detenci6, ab l'ajuda de nous y curiosos docnments gue han
esclarit l'oscur periode del vicariat de Roger de Lluria.

(5) Arch. di Palerm. Prot. Reg. I, f. 309 v. y 310. ). del O. C. — Lambros. "|':‘.""|:1‘I;Jt. [T, 302,

(6) Id. Reg. Canc. IX, 110 v. ¥ R. IV, 136, Doc. de Messina, 17 Juny 1367, b, del O, C. Lambros,
“Eyyeazs. 111. 300.
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Livadia, Neopatria v adhuc el de Siderocastron, per la seva posicié especial,
fossin separats de la seva jurisdiccié comunal. El rey els hi manifesta que en
quant al castell de Siderocastron, no creia que fos un acte convenient treurel
del poder de Lluis Frederich, perque 'l seu pare I'havia recobrat de mans de
I'ocupant, y ara 'l mateix Lluis el retenia ab fidelitat y a disposicié de la co-
rona (V. En dit castell posseia abans d’aquesta época bens mobles y inmobles,
vilans y vilanes, micer Francesch de Castell, que compra més tard Roger de
Lluria y que més endevant mana 'l Rey Pere IIT d'Arag6, al dit Comte de
Salona, que’ls concedis al seu vassall Bernat Ballester en pagament de la
missatgeria que li havia comanada (),

Quan l'anexié dels Ducats d'Atenes y Neopatria a la Corona d’Aragd fon
un fet, Pere II1 en atenci6 als grans serveis que li havia prestat el noble Lluis
Frederich d'Aragd, especialment pels seus esforcos en conseguir que 'ls Ducats
vinguessin a la seva obediencia, li concedi de tota sa vida 'l dit castell de Side-
rocastron, la qual confirmacié havia demanada instanment el seu antich possei-
dor, tant perque estava situat en el cami que unia 'ls seus dos feus de Salona
(la Sola) y Zeitun (el Cifé), com perque 'l seu pare 'havia guanvat per fina
forca darmes del poder d’Armengol de Novelles (3), Després de la seva mort
que tingué lloch a mitjans de 'any 1382, el rey Pere 11I concedi també de tota
sa vida v d’aquella manera que I'havia donat al noble D. Lluis Frederich, a
sa unica filla na Maria, la mola e castell de Siderocastron, ab la condicié empero
de que portés a acabament el matrimoni fermat entre ella v el noble en Ber-
naduch de Rocaberti, fill de Mossen Dalmau, Vescomte de Rocaberti, Vicari
general dels Ducats d’Atenes y Neopatria. El rey se dirigi llavors als feels
seus els prohomens y universitats de Siderocastron, comunicantlos aquesta de-
ciss16 seva, ab les condicions abans esmentades, contingudes en la seva lletra
a Flena Cantacuzeno, viuda del Comte de Salona, manantlos que en el cas que
la dita noble na Maria complis el dit matrimoni, y no en altra manera, la tin-
guessin per senyvora y la obeissin a ella o al seu tudor, com havien obeit al
seu pare mentres vivia (4),

No es ara l'ocasio d’exposar els motius perque no pogué realisarse aquest
matrimoni, que tal vegada haguera salvat per la Corona d’Aragé el Comtat de
Salona, o detingut quan menys la seva caiguda. El castell de Siderocastron no
pogué incorporarse als feus del dit Comtat y continua formant part dels do-
minis ducals que en aquesta ¢poca 's mantenien encara per la Corona d'Arag6,

(1) «de castro Siderocastri non videtur conveniens ut illud tollatur a manibus sive posse egregii Aloysii
I'ruderici, eum illud pater eius a manibus occupantis recuperaverat ei ipsum idem Alovsius sub fide nostra re-

mictit semper et teneat et disponat ad omne nostrum mandamentum...» Doc. Messina, 18 Maiv 1367. — 1),
el O, C.

(2) Saragq ¢ga, o Maig 1381, D. del ©, C,

(3) «qnod de tota vita vestra possitis habere et tenere castrum de Siderocastra, quod nobilis Jacobns Fre-
derici pater vester via armorum a manibus Ermengaudi de Novelles, quondam, eripuit...s Doc. de Llevda, 1 vy
17 Set. 138¢ 3. cel O, (

(1) Arx. Cor. Aragh: Doc. de Tortosa, 18 v 20 Novembre de 1382, D). del O. C.

—
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y desde 1'any 1382 res més |
sabem de la seva historia. |
Ni una sola vegada el tro-
bem citat durant la domina-
cif italiana y no coneixem
la data de la seva pérdua, ni
les ultimes vicissituts de la
seva existencia.

ITI. — Zertux (LAMmia)

El castell de I'actual La-
mia, capital del nomos de la
Phtiotis, ocupa una hermosa
posicié sobre un contrafort
de 1'Othrys, en el mateix
lloch de P’antiga Acropolis
helénica y del Kastro de la
Edat mitjana. Domina la moderna y industriosa vila del mateix nom, una de
les més importants de la Grecia renovellada, el nom de la qual ens porta a
la memoria 'l record de les guerres lamiaques, de !'invasié romana de Flami-
nius, de Filipo de Macedonia, de la lliga etolia, y tants altres fets interessants

Fig. 9. — Torre franca del castell de Neopatria.

de la época classica. En la bisantina perdé a la vegada sa importancia y el
seu nom, y sols baix les dominacions llatines apareix altra volta en I'historia
ab el de Zeitun, segons sembla, d'origen eslau, transformat uns cops en el de
Gipton o Gytona, de caient franch, o en el catalanesch de Cifd, ab el que se 'l
designa sempre en els registres de la nostra Cancilleria.

Es un dels castells més importants del periode mig-eval. No obstant durant
la nostra dominacié no adquiri 'l relleu dels de Siderocastron, Livadia o Salona.
No son més plenes les seves efemérides durant el govern dels cavallers bor-
gonyons, (') que fundaren en ell una baronia, compresa de primer en els limits
dels reialmes de Thessalia o de Salonica, y més tard en els del Ducat d’Ate-
nes, que en el temps de Ramon Muntaner s’estenia més enlla del Othrys,
fins al port d'Armyros, saquejat per l'infant Ferran de Mallorca, al separarse
dels Catalans de Galipol. De les mans dels Franchs passa a les d’aquets, y fou
una de les poques regions de la Grecia continental que retorna als dominis de
I'agonitzant imperi bisanti, abans de caure definitivament en poder dels
Turchs. L’heroica guerra d’independencia helénica torna a donar a Zeitun un

(1) En una epistola d'Inocenci 111 s’anomena ja 'l «castrum de Situn super Ravennica»,

50, — Institut d'Estudis Catalans, 50
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nou prestigi historich, y sota els seus murs se repetiren altre cop els sagnants
combats de les guerres lamiaques y franques ().

Durant el temps dels catalans Zeitun o Cité no figura com Universitat al
costat de les altres cinch ja indicades, sino com un feu baronial que casi bé no’s
desmembra may dels dominis dels poderosos Frederichs d’Arag6, Comtes de
Salona. El seu antich bisbat fou separat de I'’Arquebisbat d’Atenes, després
de la conquista de la Phtiotis pels Catalans y va esser posat sota la jurisdic-
ci6 de la Séu arquebisbal llatina de Neopatria (2). Zeitun en efecte, pertenesqué
al Ducat de Neopatria desde sa ereccid, després de les conquistes d’Alfons
Irederich d'Aragd, quant aquest capdill constitui dit ducat, aprofitantse de la
ruina del principat bisanti de Joan II Angel. D’aquest principat formaven
part, entre altres, les viles de Zeitun y Gardiki en el golf lamiach, les
quals en premi de certs serveis, forent cedides per Joan I Angel als
senyors de la Roche, Duchs d’Atenes. Més endevant en feu donacié d’elles
Guido IT de la Roche a Bonifaci de Verona y d'aquest passaren al poder
d’Alfons Frederich. Muntaner ens conta que I’amistat de Bonifaci ab els Cata-
lans venia de temps y posa 'l segell an aquesta alianca, el matrimoni de sa
filla. Marula, — la bellesa de la qual tant alaba 'l candorés cronista, — ab
Alfons Frederich d’'Aragé (3). Bonifaci disminui en favor d’aquest 1'herencia
del seu fill Tomas, y Marula porta en dot al Vicari general de la Companyia els
castells de Larmena y Karystos en Negrepont, la illa d’Egina y els drets
sobre Cité y Gardiki en la terra ferma.

La pau ab Venecia permeté a Alfons Frederich aventurarse en noves em-
preses, y tal vegada pera ocupar els feus tesalis del seu sogre, intenta l'exten-
siv del nou estat catald més enlla del (Eta, fins a les planures de la Phtiotis
v de la Thessalia. D’aquesta manera vingué al seu poder la ciutat de Zeitun
en 1319, que 's conserva catalana fins a 'any 1393, en que 'l Bisbe grech Sab-
bas, famds per la seva depravada conducta (4), crida als Turchs comanats per
Bayacet (5), als quals a son torn expulsa en 1403, després de la mort d'aquest,
Theodor I Paleolech, déspota del Peloponés, tornant Lamia a esser bisantina.,

Segons Hopf (9, a la mort d'Alfons Frederich en 1338, hereta ’ls feus de
Karystos y del Cit6 el seu fill Bonifaci Frederich d’Aragé, personatje turbulent

(1) Dhwtic 74 mpog Notov =i¢ "Obpuns... 76 "lwawwes T, Bogzsthas... "Abfvag. 1907, p. 360 a 452.

(2) Neroutzos; op. cit., p. 192. Com de costum, no indica la font d’on treu aquesta noficia.

«Item I'arcabisbat de la patria, e aquest ha un sufragani ¢o es lo bisbe del Citon qui es dintre del ducam
de la Patria.» Arx. Cor. Arag6, reg. 1559, f. 1., — Aquest es l"inich dato que tenim del Bisbat catald del Cito,
Un dels prelats llatins de dita diocesis en temps dels Catalans, fou Lucas de Mannellis o Manelli (1344-1353),
O. P., autor d'un comentari llati sobre Séneca, que fou traduit al catald en el mateix sigle x1v ab el titol
d'Exposicié de tots els llibres de Séneca, feyta per frave Luchas bisbe auximense, del orde dels Preycadors al
senyor papa Clement VI. La obra fou escrita en llati en el pontificat de Clement VI (1342-1352), per lo tant
en la época en que Manelli era bisbe de Zeitun, abans de serho de Ozimo, en I'Italia meridional, — Fra Lucas
Manelli mori en 1364. (V. Morel Fatio; Grundriss der Romanische Philologie; Katalanische Litteratur; 111, 103.—
Eubel; Hievarchia Catholica medii aevi. Munster, 1898; I, 193).

{3) Cronica de Muntaner. Barcelona. 1886. Cap. 243.

(4) Bopzsirag; op. cit. p. 357. — Gregorovius; Geschichte dev Stadt Athen. 11, 95.

(5) Hopf; Griechenland vm Miltelalter, V1, 61.
(63) Hu‘-l; { ;':J.':H}_;.-_u S greco-romanes, p. 474-
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d'aquella época, educat en Sicilia a la Cort del seu oncle, el rey Pere II (1),
que 's barreja alli en les lluites encarnisades entre la faccié catalana y la
llatina o siciliana. Al retirarse als seus estats de Grecia, continua la seva
agitada vida politica, prenent partit a favor dels rebelles contra alguns dels
Vicaris, y en particular contra 'l darrer de la terra, el seu nebot, el Comte
Lluis Frederich d’Aragdé. L’afirmacié de Hopf, seguida per Miller () y altres
eminents historiadors de la Grecia mig-eval, no la trobem confirmada fins ara
en cap document del nostre Diplomatari de I'Orient Catala.

Dels que hem recullit es desprén clarament que Zeitun passa al poder de
Jaume Frederich d’Aragd, sens dubte, després d’haver pertenescut al seu
germa gran, Pere Frederich. En el testament d’Alfons Frederich s'instituia
hereu universal en els seus bens feudals (v Zeitun sempre ho fou), al pri-
mogenit Pere y s'ordenava que en el cas que aquest premoris sense hereus
llegitims, el sustituis en I'herencia el segon nascut, Jaume Frederich. Com
la condici6 d'aquesta sustituci6 se realisa en 1355, Joan Frederich d’Arago,
germa dels dos abans esmentats, suplica al Rey Frederich IIT de Sicilia que
concedis al segon, Jaume Frederich, les terres de Salona v Lidoriki, ab llurs
castells y pertinencies (3), que li corresponien en virtut de la mort del predit
primogenit, que tingué lloch en aquell mateix any. Consta en efecte per un
document molt posterior, que ’ls castells de Salona y Zeitun foren conferits al
dit Jaume Frederich d’Arago (4). A la mort d’aquest en 1365, y no en 1307,
com suposa Hopf (5), degueren passar inmediatament aquells castells al seu
unich fill Lluis Frederich.

El fonament de l'adjudicacié que ’'s fa del castell de Zeitun a Bonifaci
Frederich d’Arago, estriba, si no 'ns equivoquem, en certa concessio an ell feta
per Frederich III de Sicilia, de la torre de Giffina segons Hopf, o de Gittina,
com vol Neroutzos(©), que s’ha volgut identificar erradament ab el castell del
Cit6, anomenat també pels franchs Gipton o Gyptona. En cas d’esser certa
aquesta identificacié ¢com s’'explica que a Bonifaci d’Aragd, suposat senyor del
Cit6 desde 1338, se i concedis altre vegada en 13662 En el document esmentat,
erradament aplicat a Zeitun, Bonifaci demana al Rey que li entregui «turrim
que dicitur Giffinam positam in eodem Ducatu (Athenarum) que fuit dicti Petri»
(de Pou), en compensaci6 de la quantitat de 5.000 perpres que 'l dit Pere de
Pou, quan fou llochtinent de Vicari (1361-1362) arrebata violentment a Jaume

Frederich d’Arag6, al que havia desposseit també dels castells de Salona v Li-

(1) Hopf; Dissertazione documentata sulla Storia di Karystos. Venezia, 1856, p. 42.

(2) The Latins tn the Levant, p. 267.

(3) G. Cosentino; Codice diplomatico di Federico 111. Palermo, 1885; f. 27. Messina, 7 Desembre de 1333.
— D. del O. C,

(4) Arx. Cor. Arag6. Doc. de 17 Set. r380. D. del O, C.: «quod nobilis Jacobus Frederici de Aragonia,
cuius erant loca dal cito et de la sola...»

(5) Hopf; Chroniques, p. 474.
(6) Op. cit., p. 189, nota.
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doriki. Per obtenir aquesta compensacié alegava Bonifaci que 'l seu germa li
havia cedit en vida tots els bens y drets que tenia in ducatu Athenarum ().
Aquesta torre, donchs, degué estar situada en el Ducat d’Atenes (ignorem
quina sigui la seva correspondencia actual), no en el de Neopatria. Pera afir-
marho ens fundem en primer lloch, en que tots els documents de I'época de-
signen I'important castell del Cité6 ab el nom de castro, que es el que realment
li correspon, may ab el de torre, y ademés sempre ab el nom dalcito, del Citd,
castrt Caitonrs, lu citon, etc., may ab el de torre Gittina o Giffina, que indica
una construccié militar menys important v més modesta. En segon lloch, y
aquest es I'argument de més forca, ens fundem en el segiient fet. El 5 d'Octu-
bre de 1366, cabalment dos mesos després de la concessio de la torre Gittina (?),
el rev Irederich de Sicilia, com Duch d'Atenes, en feu una altre a Nicolau d'Ar-
doyno, de Tebes, tan favorescut pels serveis que presta en aquest temps a la
corona, de tots els bens y drets que 'l difunt Armengol de Novelles tenia en Neo-
patria v en el mateix territori del Cité: «quodque idem Nicholachius ab eodem
primo septembris usque ad nostre beneplacitum maiestatis tenebat atque possi-
debat... in territorio Zu citon» (3). Molt estrany seria que en dos documents tan
acostats de data y sortits de la mateixa cancelleria, donessin a un mateix lloch
dos noms tan diferents. Mes, encara hi ha un altre circunstancia que prova
que 'l castell y son terme no s’havien separat may del govern de Lluis Frede-
rich d"Aragé, que l'adquiri sens dubte, per institucié hereditaria. El rey Fre-
derich de Sicilia ho creia aixis, quan en la mateixa data, es considerava obligat
a notificar als tudors de Lluis Frederich, llavors menor d’edat, 'orde que hem
citat donada al Vicari general Roger de Lluria, respecte a Nicolau Ardoyno,
encarregantlos que fessin efectiva la donaci6 abans esmentada, y no li posessin
cap obstacle, a pesar de radicar en la jurisdiccid feudal del dit Lluis Frede-
rich: «ad suplicationem prefati Nicolahi asserentis predicta bona in literis con-
tenta, fore posita atque sita infra tenimenta atque pheudorum dicti nobilis Fre-
derici in CASTRO CrTtoNI» (4). Bonifaci Frederich heretda donchs dels seus parents
Karystos, la illa d'Egina y altres bens importants en la terra ferma del Atica (5),
no en la de Neopatria, sobre la qual tingueren principalment jurisdiccié els
Novelles y les dugues branques majors dels Frederichs d’Arago.

També es un error, portat per la confusi6é entre Gittina y Zeitun, el suposar
que 'l castell de I'antiga Lamia hagués pertenescut may al tira Pere de Pou.
De les seves persecucions y violencies ne patiren principalment Roger de Lluria
y Jaume Frederich, al que despossei dels seus castells de Salona, Lidoriki y

(1) Arx. Palerm. Messina, 3 Agost 1366. — Reg. Canc. IV, 127, Lambros: "lﬂ‘l"fpx-__'.x. 343. — D. del O. C,

(2) Vid. el anterior document de 3 Agost 1366 en el que 's concedeix a Bonifaci d’Aragd dita torre de
Gittina. h

(3) Arx. Palerm. Messina, § Oct. 1366. — Reg. Canc. X, 11, — Lambros: :',II'*.""I'?'I'?“- 242, — D, del O. C.

]
(4) Arxiu Palerm. Messina, 5 Oct. 1366. Reg. Canc, X, 11 v. — Lambros: Yreaex. 243 — D, del O, C,
(5) Hopf; Dissertazione documentata...; p. 42.
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Fig. ro. — Castell de Salona

Vitrinitza (1), pero sembla que la seva jurisdiccié no s’estengué al ducat de Neo-
patria.

A la mort de Lluis Frederich, poch temps després de la partida del Ves-
comte de Rocaberti de Grecia, la baronia y castell del Cité passaren a mans de
la Comtessa viuda de Salona, Elena Cantacuzeno, per esser menor d’edat en-
cara la Comtessa pubilla, na Maria Frederich d’Aragé. Un document de 1384
en que Pere III comunica a la primera que tot seguit hagi finides les Corts de
Fraga, enviara altre cop als Ducats al Vescomte de Rocaberti, esta endrecat a
dita Comtessa en la segiient interessant forma: Dirigitur nobili Eleni Assanina
Despina, Comitisse de la Sola e del Cité (2. La mateixa dedicatoria trobem en
altra lletra de 1387, en que 'l rey Joan se queixa a la noble dama de les pro-
jectades esposalles entre sa filla y el noble Guillem Ramon de Moncada (3).
Passada aquesta época, el nom del castell o baronia del Cit6, no torna a sortir
en els registres de la cancilleria catalana.

(1) Arx. Palerm. Reg. Canc. IV, 127. -— Messina, 3 Agost 1366. — Lambros: "Eyypagz, p. 343. — D.
del O, C.

(2) Arx. Cor. Aragd! Doc. de 30 Maig 1384, — D, del O. C.
(3) lbidem. Doc. de 7 Novembre 1387. — D. del O. C.
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No 's pot afirmar, ni tampoch negar ab certesa, que dit interessant castell
contingui materials de la época catalana, pero aquesta opinié que sostenen
Buchon (1) y Miller (2), no esta desproveida de fonament. Els datos historichs
que aduim proben que Zeitun no fou en temps dels nostres antipassats un
lloch insignificant. En la regio de la Phtiotis, la situaci6 de la fortalesa al peu
del Othrys, y en front del golf lamiach, era tan estratégica com la de Neopa-
tria en els contraforts del (Eta. Els dos castells eren les claus mestres que tan-
caven y defensaven els dos estrems oposats del Ducat de Neopatria, per la
part de mar y per la de terra.

[£s, donchs, més que probable que 'ls Catalans el fortifiquessin, per la seva
escaienta posicié en la frontera de la Thessalia, y ab més motiu que 'ls franchs,
perque la posseiren més de setanta anys, en tant que’ls segons sols la tingue-
ren trenta cinch. La construccid, que es la més ben conservada de tots els cas-
tells que hem visitat, porta la petjada dels diversos pobles que 1'han ocupada.
Xl mur interessantissim de 'angle meridional de la banda de llevant, el més ma-
jestuds vy enlairat de tots, y que recorda els dels castells dels creuats de Pa-
lestina, té un pany considerable de carreus dels primers temps helénichs (Fi-
gura 0). La part superior y els baluarts interiors son franchs o catalans, y
dintre del recinte, el fort que talla cap al sud la murada exterior y altres adi-
cions, les considera Buchon de la época turca (3). Desde dalt de la torre de la
banda septentrional, la vista s'exten sobre la planura del Sperchius y el vast
y pintoresch horitzé que tanquen d'una part el golf Maliach, la illa de I'Eubea
y de I'altra ’ls cims del Parnas, del Helico y del (Eta. (Fig. 7.)

[V. — NEOPATRIA (HYPATE)

Després d’Atenes cap ciutat de la Grecia continental té pera 'l catald un
prestigi més gran que la de Neopatria. Vingué a esser com la segona capital
dels nostres dominis helénichs, y va donar an els sobirans de la nostra nicaga,
y adhuc després an els reis espanyols la meitat del pompés titol ducal grech,
que no fa pas gaire temps encara ostentaven en el llenguatje de gala cancille-
resch. May fou oblidat aquest titol y fins la poesia s’encarrega de recordarlo.
En els versos del poeta Diego del Castillo a la mort d’Alfons el Magnanim
trobem aquesta prosaica alusi6:

El tu Rosell6n, la tu grande Atenas
la tu Neopatria, y tierras tan buenas
porque non te prestan salud nin clemencia?

(1) Buchon. La Gréce continentale et la Morée. Paris, 1844; p. 326.

(2) The Latins in the Levant, p. 327.
(3) La Gréce continentale et la Movée, p. 326.
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L’actual ciutat d’'Hypate, que té unes 1,500 animes, algunes menys que
quan la dominaci6 turca, per haver emigrat d’ella després de l'independencia
tota la poblaci6 musulmana, esta situada exactament en el mateix lloch de
'antiga, — el nom de la qual ha pres de nou —en una riallera estribaci6 del
(Eta, fentli com de respatller cap a la banda de I'Orient un enlairat monticul
conich, que sembla arrencat de la montanya per el cop d'una gegantina des-
tralada. Desde ell y son inexpugnable castell, governaren de primer els veguers

catalans y més tard els pachds turchs, una poblacié mixta de Valachs v Grechs,
successors d'aquells famosos Mirmidons, que foren conduits per Aquiles al
setge de Troya.

Arnistotil ja 'ns parla d'ella v després la veiem figurar en la guerra dels
Etolis v del seu aliat Antioch, rey de Siria, contra 'lIs Romans. Fou una de
les capitals de la lliga etolia y llavors, segons sembla, se construiren les anti-
gues muralles de la ciutat, de les quals encara en sa banda oriental se veuen
restes de colossals carreus. Quan Justinia fortifica les ciutats de la Tesalia v
els castells de Siderocastron, y de les Termopiles, per lliurarles de les escomeses
dels pobles eslaus, 'antiga Hypate es una de les especialment mencionades
pels escriptors bisantins (1). Es més que probable que les seves defenses s’au-
mentarien quan el sebastocrator Joan I Angel va fundar en 1271 entre
I'Olympo y el Parnas, un principat compost de la Tesalia meridional o Megalo-
Blaquia y de les terres dels Locris Ozolis y de la Phtiotis, fentne capital del
nou estat bisanti, que va durar prop de quaranta set anys, 'antiga Hypate,
ja ab el nou nom de Neopatria. No es possible tampoch que deixessin de for-
tificarla 'Is catalans, que hi establiren durant setanta anys la capital del seu
segon domini grech, y en tenim una proba d’'aixo en el llarch siti que sostin-
gué el seu valent capita Andreu Cavall, en 1390, contra les hosts del grech
Micer Arner. El document de I’época, en el que no’s fa mencié del castell
sino sols de les defenses de la ciutat, proba que la de Neopatria estava llavors
murada (2).

Més d’'un sigle abans, en 1275, quan Neopatria fou sitiada per I'emperador
bisanti Joan Angel Paleolech, pogué resistir llarch temps a un exércit de
30.000 homes, fins que acudi en son auxili, cridat pel seu sebastocrator Joan I
Angel, el duch Joan de la Roche, que la deslliura ab I'esfor¢ de sols 500 ca-
vallers. Llavors es fama que el duch francés, recordant segons uns, una frase de
Diogenes Laerci, segons altres un passatje d'Herodot ab motiu de la defensa de
les Termopiles, o una dita popular, exclama en llengua grega al veure 'l nom-
brés exércit sitiador: Hoidz hasg, ahive avbpwro, aix6 es: molta gent y pochs homes (3),

(1) Bopraihac. Phiwzic. p. 238.

(2) Arx. Cor. Aragb. Doc. de 3 de Janer de 1390. — D. del O. C. — En la lletra del rey Joan I al capita
catalda, s'hi llegeix aquest curiés passatge: ¢Entes havem gue vos sots aqui en la ciutat nostra de la Patria
asseiat per micer Arner... perque us pregam e manam que vos vos esforcets a tenir bones guaytes e demforti

la ciutal com mils puxats...»
(3) Marino Sanuto. Istoria del Regno di Romania. (V. Hopf: Clhroniques greco-romanes; p. 121.)
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La situacié de la novella Hypate es deliciosa, y avuy com en el sigle II
de la era cristiana, Apuley celebraria el seu encis. Prop d’una hora hi ha que
pujar per arribar fins a 'ample placa del poble, voltada, com moltes de Grecia,
de cafés o modestos hostals. Casi totes les cases estan rodejades de jardins (Fig. 8),
la verdor dels quals contrasta ab els ermots que rodejen el puig. No es ocasié
aquesta de parlar de les antigiietats d'Hypate. Sols per lo que interessa a la
nostra historia, recordarem que la tradicié assegura que en el lloch en que
s'alca avuy la humil Iglesia de Santa Sofia, se construi un temple catolich que
servi de Catedral metropolitana als dominadors franchs y catalans. Anterior a
ella fou un altre temple bisanti, edificat sobre un de paga o helénich, del qual
se veuen encara capitells empotrats entre les lloses de la petita iglesia mo-
derna, y fragments de columnes. [.’actual iglesia de Sant Nicolaos, la més
important, que conserva pintures murals en la portada, fou en cambi la metro-
politana bisantina.

El principal objecte de la meva rdpida excursié a Neopatria, fou la visita
als migrats restes del seu antich castell, que tanta importancia tingué en la
¢poca catalana. Es el més feréstech de tots els que he tingut ocasié de veure
en la Grecia continental. Pochs n’hi ha que la naturalesa rodeji de més fortes
defenses. Com diu ab molta raé Buchon (7), sembla un castell aeri, una creaci6
de fades. La pujada es fatigosa; sols per un costat es accessible la roca conica
que li fa de base. Fins a mitja costa, serpenteja un cami ombrejat d’arbres,
a manera de curriol, pel que salta un xaragall que naix d’una delitosa font y
s'escola cingle avall, proveint d’aigua la vila. Després se deixa el cami y llavors
hi ha que pujar dret y de pit I'escarpada roca. Una mica abans d’atenyer el
cim, y com en una mena de contrafort avencat, se troben les ruines d’'una torre
rodona (Fig. g), de construccié franca o catalana, ja que ’'ls franchs apenes
s'establiren a Neopatria. Després s'exten una mena de planich, y en ell no
s’hi veuen més que 'ls restes o carreus inferiors d'una de les parts de I'antiga
fortalesa; més amunt un tro¢ de mur helénich, y fragments dels fonaments
d'un antich temple, tal vegada 'l dedicat a Apolus Hypateu (2). Es dificil dis-
tingir entre els informes restes d’'un castell que s’ha anat estimbant desde 'l
niu d'aligues en que l'alcaren, pels tres cingles que 'l rodejen a tall vertical, lo
que es una obra mig-eval franca o bisantina; la naturalesa el fortifica ab més
poder que 'lIs homes; mes la tradicié atribueix son origen a Nicéfor, fill de
Miquel Comneno, y cunyat del princep de Morea, Guillem de Ville-Hardouin (3),

[ historia de Neopatria en I'Edat Mitja té dos periodes culminants: el del
govern dels sebastocrators bisantins de la branca borda dels Angels, y el dels

(1) La Gréce continentale et la Morée; p. 330.
(2) Bogzzehas. Op. cit., p. 187. : _
(3) Buchon. La Gréce continentale... p. 331. Aormov obzog & Nixnwdpoq fxtse wiv Niav [lazpay, »at zastpoy

Yyans o2 woiasty (Dorotheo: fragment de la seva erdnica publicada per Buchon en el sen prefaci de la Chroni-
gue de Morée, p. XXXV). Ruinas enim illas, quas Hypate cernimus, Nicephori Angeli arcem indicant. (C. Hopf.

1‘”- historiae ducatus Anthewiensts fontibys; Bona, 1852, p. gb).
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‘ig. 11. — Castell de Salona. Salt de la Basilopoula.

duchs de la casa reial catalana de Sicilia v Aragé. Per primera vegada se fa
mencié de l'antiga Hypate, batejada ja ab el nom mig-eval de Neopatria,
Néaxe mazpan, en les actes del Concili celebrat a Constantinoble en 819. Se conje-
tura que en 886 ja era iglesia Metropolitana. Abans de caure en poder dels
catalans esperimenta, durant uns pochs anys, l'influencia franca del brillant
govern dels duchs de la Roche. El sebastocrator Constanti Angel Dukas, el
segon de la curta dinastia dels tres princeps bisantins que regnaren sobre Neo-
patria, independents de l'imperi de Constantinoble, mori en 1303, y en son
testament deixa tudor del seu fill menor Joan IT Angel v regent del seu princi-
pat tessali, a son cunyat Guido de la Roche, altim princep d'aquesta familia.

El duch Guido II organisa a la franca el regisme dels pais sotmés a la seva
tutela, nomenant mariscal de la Megalo Blaquia al noble Antoni el Flamench,

y proveint altres carrechs. Les relacions que inicia entre la Tessalia v el Atica
Ja duquesa Helena, muller del de la Roche d’Atenes, de nissaga bisantina, se
feren tan estretes, que 'l pais comenca a llatinisarse; les lleis y costums fran-

ceses se posaren en guisa, y fins arribaren a encunyarse en llengua llatina les
monedes que portaven el nom del sebastocrator Joan IT (1),

(1) Gregorovius; Geschichle dey Stadl Athen, 1, 439-60.

51. — Institut d’Estudis Catalans.
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Aquest estat de coses cambid per complet al cap de pochs anys ab I'aparicid
en les planures de la Phtiotis de la famosa Companyia catalana. No sabem si
Neopatria va atenyer llavors la prosperitat que tingué l'antiga Hypate en el
sigle II, ni el relatiu benestar del govern de la Roche, emperd6 may una do-
minacié estrangera establerta fins a 'época turca, tingué tan llarga durada com
la catalana, ni s’organisa d'una manera tan estable. Cap tampoch ens es tan
coneguda y ab tanta abundancia de testimonis historichs, com la dels nostres
compatriotes.

LLa mort de Joan II fou pera la Gran Valaquia el principi d'una espantosa
anarquia. La seva herencia se la disputaren d’'una part la cort de Bisanci baix
pretext de defensar els drets d’Irene Paleologina, d’'altre part, els arconts de
Tessalia que desitjaven la llur independencia, y els catalans. El capdill d’aquets,
Alfons Frederich, volia no sols apoderarse dels feus tessalis del Cité6 y Gar-
diki que li havia aportat en dot sa muller Marula de Verona, sino que alentat
per 'exemple del difunt Joan II, havia concebut 1'ambiciés projecte d’afegir
a les seves conquistes el titol de Duch de Neopatria. Aixis se despren de una
humil carta que entre 1328 v 1330 dirigi a Alfons III d'Aragé (1), de la que
ja hem parlat abans.

Els magnats bisantins que ’s repartiren les terres del difunt Sebastocrator
foren: Joan el Angel de Castoria, Joan Syrgianes de Berat y els Melissenos de
Castri (4. En 1319 Alfons Frederich conquista la Phtiotis y la part meridional
de la Thessalia v els antichs dominis dels déspotes bisantins en aquestes re-
gions foren agregats definitivament al Ducat d’Atenes, ab el titol de Ducat de
Neopatria. La conquista degué esser rapida, pero devastadora (3). Els castells
presos per Alfons Frederich foren: Neopatria, Lidoriki, Siderocastro, Zeitun,
Gardiki, Domokos y Farsalos. Ademés passaren a mans dels catalans el que
fou anomenat, durant la seva dominacié, comtat de Mitra (Dimitrias), el
castell de Castri (Estanyol) y Lechonia, de Magnesia, prop del Pelion, pel ca-
sament ja esmentat del mariscal de la Companyia Ot de Novelles, ab la ger-
mana del magnat bisanti Stéfanos Gabrielopoulos Melissenos, senyor d’aquets
feus tessalis (4).

El rey Frederich de Sicilia després de les victorioses conquistes del seu fill
Alfons Frederich en la Thessalia y la Phtiotis, 1i feu donacié dels sis castells

(1) Arx, Cor, Aragd. Cartes reials d'Alfons IIT, n.® 3230 (provisional). Tebes, 15 Abril. Aquesta curiosa
carta, I'unich autograf catala que de la Cancilleria de Grecia durant la nostra dominacié ha arribat fins ara al
nostre coneixement, 'hem publicada en el nostre estudi: La lengua catalana a Grectia; p. 238 del volum del
I Congrés Inteynactonal de la lengua catalana, v en els Documents per Uhistoria de la culiura calalana mig-
cval. Barcelona, 1908, Vol. I, Doc, LXXIX, p. 96.

(2) Hopt; Chroniques, 529.

(3) Hopf; De historiae ducatus Athenarum fontibus, p. 2. Parlant de Marino Sanudo, de son llibre y de
la seva carta geografica, diu: «Qui cum saepius rerum Graecarum mentionem faciat, ex Atheniensi ducatu
ligna comparari posse dicit (T. I, Lib. 11, pars 4, § 13, p. 68); portus vero ecius regiones, Armyrum, Demetria-
dem. Laden (?) a magna societate direptos esse declarats,

(4) Marino Sanuto Torsello; Secreta fidelivm crucis, p. 203. Epistola IT1. Venecia, 1325. Hopf; Chroniques,
520, Nerontzos, op. cit., P 179,
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de Farsalos, Domokos, Zeitun, Gardiki, Siderocastron vy Lidoriki. A lo que
sempre s resisti fou a enagenar dels dominis de la Corona, passantlo a la
jurisdicci6 feudal, el castell v ciutat de Neopatria, y per més que, com abans
hem indicat, una y altre vegada li demanés la dita fortalesa, may volgué otor-
garli, per lo que desesperat se dirigi al rey d'Aragd Alfons III, desitjant con-
seguirlo, per la honor y titol, son ses propies paraules, que ab ell li pervindrien.
« Entre los dits .VI. castells en mig daquels, li deia, si ha un castell lo qual a
nom Patria, qui es cap del pahis e es cap del ducam de la Blaguia ().» Debades
li feia constar que 'l rey son pare li havia donat molts millors llochs; ¢l rey de
Sicilia no ’s volgué despendre may del segén dels titols ab que adornava la
seva corona, precisament per les, mateixes raons en que fundava sa demanda
son fill bastard.

El castell de Neopatria, com 1'"Acropolis d’Atenes y com el de Livadia y
en certes ocasions el de Siderocastron, no volgueren may els sobirans dels do-
minis catalans de Grecia, que s’enagenés de la jurisdiccio reial. El carrech de
Vicari portava com anexe la conservacié d’aquets castells, que eren com els
puntals de la sobirania de V'estat, y aixi hem vist al rey Frederich III manant
a Jaume Frederich d’Aragd, que entregués el carrech de Vicari y els castells
de Livadia, Neopatria y Siderocastron al nou governador Matheu de Mon-
cada (2),

La ciutat de Neopatria y son castell constituiren sempre una universitat
catalana, un municipi més o menys autonom, baix el domini directe del seu
duch y sobira. Governava la important fortalesa un castella, y la ciutat un
capita. Aquets carrechs recaigueren per molt temps en la familia Cavall;
Bernat Cavall fou capita de Neopatria abans de 13066 (3); Berenguer de Villosa
ho fou en aquesta época (4), y després exerci aquell carrech fins a 1390, An-
dreu Cavall, fill del primer. No se sab que Neopatria constituis una vegueria,
o al menys no consta aixis de cap document, com d'Atenes, Tebes y Livadia.
El concell de I'universitat el componien catalans y grechs, fet que sols veiem
comprobat testimonialment respecte d’Atenes(5), y estava format de proho-
mens, nomenats probablement per elecci6. L'universitat elegia també 'Is seus
sindichs o procuradors que la representaven devant del sobird y que li trame-
tien els seus greujes y peticions. La cancilleria catalana ens ha conservat el

(1) Carta de Tebes de 15 d'Abril, abans citada, Rubié y Lluch. Documents, etc., p. 96.

(2) Arx. Palerm. Catania, 24 Febrer 1365. Protonot. Reg. I, 309 v. Lambros: "Eyypasz, p. 302. — Una
recomendacié semblant fa 'l rey d’Aragé a Lluis Frederich, respecte al mateix castell de Neopatria. Pere I11 en
lletra de 31 Abril (sic) de 1381, agracix al esmentat Lluis Frederich els seus serveis y esforgos pera que 'ls
Ducats vinguessin al sen poder; li notifica 'l nomenament del Vescomte de Rocaberti com vicari general, y It
ordena que entregui «al dit Vescomte o a qui ell volra per part nostra lo castell nostre e terva de la Patria.
— Arx. Cor. Aragb; reg. 987, f. 177 v.— D. del O. C,

(3) Arx. Palerm. Doc. de Messina, § Octubre 1366. Reg. Can. IX, 70. — Lambros, "Eyypasz, p. 330. —
D del O C:
(4) Arx. Cor. Aragd. Doc, 8 Maig 1381. — D. del O. C. — No s'han conservat tants nomenaments de cas-

tellans y capitans de Neopatria, com sen coneixen d'Atenes, Tebes y Livadia.
(5) «Als feels nostres los sindichs e prohomens e universitat de la ciutat de Cetines axi franchs com
grechs.» Arx. Cor. Arag. R. 987, {. 176 v. — Doc. de 31 Abril (sic) 1381,
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nom d’un d’aquests sindichs,
Antoni de Fassana o Faysa,
que en 1366 se presenta al
rey de Sicilia en nom de
'universitat de Neopatria y
d’Armengol de Novelles, per
tractar d’alguns afers de la
seva ciutat nadiva (). Els
Reis d'Aragd sempre se diri-
giren a 'universitat de Neo-
patria nominalment, sense
cap més intermediari, usant

la formula consabuda o altres
semblants: «als feels capita,

Fig. 12. — Castell de Salona. Interior de 1'Iglesia franca.

castella, prohomens, sindichs
v concell de la ciutat de la Patria»(2).

[La universitat de Neopatria fou tal vegada, després de la d’Atenes, la que
meresqué dels sobirans dels Ducats major consideraci6, lo qual s'esplica facil-
ment, si es té en compte que era la segona capital honorifica dels seus domi-
nis, perqué en realitat, encara que no portava 'l titol ducal, la ciutat de
Tebes fou en la época dels duchs de la dinastia catalana de Sicilia, la verda-
dera metropoli de fet d’aquells estats. Tots els nomenaments de Vicari general,

acompanyats a voltes d’excuses fundades en els fets politichs, quan el seu
envio es retardava, — li eren comunicats inmediatament. Aixi en 1370 Fre-
derich III participava a dita Universitat el nomenament de Matheu de Pe-
ralta (3); en 1379 Pere III li comunicava, ensemps que a les altres quatre uni-
versitats d’Atenes, Tebes, Livadia y Siderocastron, el nomenament del Vescomte
de Rocaberti, y li encarregava que procedis contra les ciutats, viles y castells
rebelles al nou Vicari(4). En 1381 tornava a participarli €l nou nomenament
den Rocaberti, que havia sigut anulat a les darreries de 1379, v li ordenava
que li prestés obediencia y homenatje (5); en 1383 s'escusava de no haver tor-
nat a enviar al dit Vescomte de Rocaberti, després de la seva estada a Grecia
en I'any anterior, per la mort del Jutge d'Arborea y per radé de les Corts

(1) Arx. Palerm. Reg. Can. IX, 136. Proba que era natural de Neopatria 'encarrech que Frederich 111 fa
a Roger de Lluria, Vicari general, que permeti retornar en Fassana a dita ciutal: ¢ad eius redire patriam atque
laress.

(2) Vid. Arx. Cor. Aragd. Doc. 13 Sept. 1379. Item alia similis probis hominibus ¢t universitati de la Pa-
tria. Doc. 31 Abril (sic) 1381, Als feels nostres los sindichs e prohomens e universitat de la ciutat de la
Patria. Doc. 20 Juny 1383. Fuit directa Capitaneo, castellano; sindicis et probis hominibus civitatis de la
Patria. Doc. 17 Agost 1386. Als amats e feels nostres los Capita, Castelld, prohomens, sindichs ¢ concell
franchs ¢ prechs de la Patria, D, del O, C.

(3) Arx. Palerm. Messina, 31 Maig 1370. R. C. 151 v. 152. Lambros: "Eyypasa, 274. — D. del O. C.

(4) Arx. Cor. Aragd. Reg. 1265, f. 28, Barcelona, 13 Sept. 1379. — Rubié v Lluch; Los Navarros en Gre-
ciaYMem. de la R. Acad, de B. Letras de Barcelona, 1V, 446, ). delQ), G,

(5) bidem:; 1V, q442. Doc. de 31 Abril (sic) 1381. — D. del O. C.
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. 13. — Castell de Salona. Exterior de la Iglesia franca y mur helénich.

generals que llavors celebrava en la vila de Mont¢od (1) y per ultim feia a
saber en 1386 als prohomens, sindichs y al concell de franchs y grechs de dita
ciutat de Neopatria, que per mort de molts arduus negocis v sobre tot, de les
Corts darrerament celebrades, no havia pogut proveir abans a la designaci6 de
Vicari pera regir y defensar els ducats, perd que ara havia designat pera dit
carrech a Bernat de Cornella, el qual passaria alli ab suficient gent armada de
peu v a caball, ab la que esperava que recobraria aviat les terres perdudes.
Entre tant, afegia, enviava a Guillem de Cornella, pregant a I'Universitat que
li donés plenera creenca, pera tractar de tots els afers de la terra (2.

La consideraci6 d'universitat de que frui sempre Neopatria, desde 'ls pri-
mers temps de la conquista fins al terme de la dominaci6 catalana, proba que
existi en ella un nucli important de gent nostrada. Tenim indicis suficients
pera deduir que després de Tebes, Atenes y Livadia, ocupava respecte d'aquest
punt el quart lloch, I'antiga Hypate. Ella fou, donchs, un altre y verdader
municipi de la nostra gent, trasplantat al bell cor de la terra dels herodichs
Mirmidons. En coneixem alguns, no gaires per desgracia, d'aquests pobladors:
els Cavalls (Bernat y Andreu), Villosa, Novelles, Fassana o Faysa, v els Es-
criva (Nicolau, Pere y Bernat), probablement d’origen mallorqui(s). La fami-

)  Arx. Cor. Aragd; Doc. de 20 Juny de 1383. — D. del O. C,
Ibidem: Doc. de 17 Agost de 1386. D. del O. C.
'
)

Predelli; T Libri Commemoriali della Republica di Venecia. Regesti, -— Venezia, 1878, — T,

(
(
(

I
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lia dels Cavalls degué esser molt rica y molt influient a Neopatria, y adhuc
considerada entre I'element aristocratich del Ducat. En el catalech dels feus y
nobles, que 's va fer en temps de Pere III, en 1381, Andreu Cavall ocupa ’l
quint lloch en la gerarquia feudal, y en el sech registre s'acompanya 'l seu
nom ab l'elogi de «noble hom e valent capita de la Patria», significatiu per
demés y escepcié unica, perque tots els demés nobles, fins els més impor-
tants, son enumerats solament ab els seus titols o parentius. Andreu Cavall,
lo mateix que 'l seu pare Bernat, se distingi per les seves violencies, y per les
morts dels Escriva, per qual motiu obtingué un indult del Vicari general,— pro-
bablement de Lluis Frederich (') —, y després un altre d'ample y total del rey
Pere I1I, v I'indemnisaci6 d'una exacci6 injusta de 20.000 perpres, arrancada a
son pare Bernat Cavall per Berenguer Villosa, llavors castella y capita de
Neopatria, per la qual s’obliga Armengol de Novelles ab els seus bens, ab el
dit Villosa, al comen¢ament del seu govern(2). Bernat Cavall, arrebassa inde-
gudament al catala Arnau Despuig, habitant de Livadia, certa torre y casal,
anomenat Lespileya, en el territori de dita ciutat (3).

Armengol de Novelles no residi sempre a Neopatria, pero tenia en dita
ciutat y territori bens considerables, y junt ab els Cavalls y Villosa, exerci al-
guna influencia en el seu govern. Armengol, fill del famés mariscal de la
Companyia, el mateix que, com hem vist, se casa ab una germana d'un arcont
tessali de la familia dels Melissenos, no sols tenia possessions y bens en la
Tessalia v Phtiotis, siné en altres territoris del ducat. Ademés del castell de
Castri (Estanyol), posseia bens al Citd y Neopatria, dels quals uns foren
concedits després de la seva mort en 1306, a Nicolau d'Ardonyo (4 y els altres
hipotecats a Berenguer Villosa y a Andreu Cavall en 1381. Obtingué també,
no sabem quan, el castell de Siderocastron, el qual i fou prés, com ja hem in-
dicat més amunt, per la forca de les armes per Jaume Frederich d'Aragd,
quan se rebeld contra l'autoritat del sobira dels Ducats. Per altim, el castell
del Estir y la torre Mathocyn que tenia en la Focida, foren comprats als seus
hereus per Roger de Lluria (5). La familia dels Novelles, una de les més im-
portants de la terra, perdé per complet la seva preponderancia després de la

n.” 439, publica un estret (Doc. Genova, 2 Setembre 1352), d'una instancia de Nicolau Escriva de Mallorca al
Dux: «Navigando con legno del greco Vapulo, nelle acque di Tenedo, fu spogliato dall’armata veneta di Ni-
cola Pisani di ben goo florint d'oro. In seguito a sua querela, il Pisano promesse di restituirgli il tutto in Cons-
tantinopoli.., etc.» Vid., Pere Escriva; op. cit.,, n.os 40, 160, 184, 187, 253, 318, — V. també Arx. Cor. Aragd;
Doc. 8 Maig 1381. — Sembla que Nicolau y Pere Escriva son els mateixos que juntament ab Bernat Escriva
v Antoni Fasana o Faysa, foren morts violentment a Neopatria per Andreu Cavall, probablement en ¢l Vica-
riat de Lluis Frederich d'Aragd (1377-1380). Com hem vist abans, Antoni Fasana figura en 1366 com g¢sindicus
universitatis dicte civitatis Neopatrie et familiaris quondam nobilis Armengai de Novelless. Arx. Palerm.

Reg. Can. IX, 136. — D. del O. C.

(1) ejam remissionem obtinuit a vicario et consilio generali ducatunm ]'Tl't"iliftUl—lllﬂ"*. Arx. Cor. Aragh. —
Doc. de 8 Maig 1381. . del O, C.

(2) Arx. Cor. Arago. Doc. 8 Maig 1381. — D). del O. C.

(3) Arx. de Palerm, 5 Octubre 1366. Reg. Can. IX, 70, Lambros; "l':';'"'.:,z‘_;x; Ps 330. — D, del O. C.

(4} Ibid. Dec. 5 Octubre 1366. — Lambros; "['l',‘*;l’.z";z. p. 242. — D. del O. C,

(3) 1bid. Doc. 18 Maig 1367. — Lambros; "Eyypzzz, 111, 260. — D. del O. C.
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mort d'Armengol, v de tots els seus bens y castells, sols 1i queda al seu ultim
descendent, el mig helenisat Missili de Novelles, el llunyada feu de Castri
(Estanyol) que ab el de Dimitrias (Mitra) foren els ultims restes de la domi-
naci6 catalana en la Thessalia.

No sabem si podem considerar com habitants de Neopatria tots els pre-
lats de la seva diocesis nomenats durant la nostra dominaci6. En els ducats
sols hi hagué tres archidiocesis, la d'Atenes, Tebes y Neopatria, y aquesta
darrera no tenia, com hem vist, més que un sufragani, el bisbe de Zeitun (*).
No hi ha cap periode de I'historia de I'Iglesia llatina a Neopatria tan cone-
gut com ho es el nostre. Del sigle XIII sols se coneix un prelat; en cambi del
XIV tenim noticia de sis metropolitans, desde 1323 fins a 1390 ). La major
part d'ells no foren catalans, a consecuencia del interdit que pesa sobre 'ls Du-
cats durant tota la seva existencia, perque ’ls papes francesos d’Aviny6 no
perdonaren may a la gran Companyia 'l delicte d’haver desposseit als duchs
franchs de la casa de Brienne, de les seves possessions de I’Atica y de la Beocia.
A consecuencia d'aixé també, alguns d'aquets prelats no feren estada en la
Séu de la seva Archidiocesis, sino que seguiren en sa residencia o en la cort
pontificia, intrigant sa traslaci6 a una diocesis més rica y no tan allunyada. Un
d’aquets fou lilustre catala Ferrer d’Abella, de I'Orde de Predicadors, no-
menat arcabisbe neopatrench en 27 de juny de 1323, qui no conegué may la
seva diocesis. El Papa Joan XXII li conferi la dignitat prelaticia ab el titol
de Bisbe de Neopatria, perque si I'hagués donat el d'Arcabisbe, no i haguera
estat possible trasladarse tan facilment a alguna diocesis dels regnes d’Aragd (3).
Ferrer d’Abella treballava en 1325 per passar al Arcabisbat de Torres en
Sardenya, pero el papa Joan XXII, enemich personal d’aquest prelat, s'oposa
a complaure en aquest punt al rey d'Aragé (4). Res més podem dir en aquestes
planes, — perque no ho consent I'objecte del nostre treball — d'aquest impor-
tant personatje, una de les figures diplomatiques més eminents del regnat
de Jaume II, y home illustradissim en lletres llatines, com ho mostren els
seus escrits. Mori bisbe de Barcelona en 1344.

Successor de Ferrer d'Abella en la séu de Neopatria fou un altre catala,
Jaume Mascé (5). La primera vegada que en les nostres recerques s'ens ha pre-

]

(1) Arx. Cor. Aragb; reg. 1559, f. 1. Rubié y Lluch; Los Navarros en Grecia, — Mem, de la R. Acad,
de B, Letras de Barcelona , t. TV, 481.

(2) Eubel; Hierarchia catholica medii-aevi. Munster, 1898, 1, 379. No alegeix en aquest punt cap noticia 'l
treball de Pixwomovloc, "Apflarohoyipata "“Yratne, p. 247. Lo mateix pot dirse de l'obra citada de Neroutzos,
p. 145, 155 v 194. Com metropolita de Neopatria en 1322, parla d'un tal Guillem del qui I"'Eubel no 'n fa men-
ci6. En I'Arxiu de la Corona d'Aragd he trobat curioses indicacions respecte dels prelats catolichs de Grecia

en la época catalana.

(3) Arx. Cor. Aragd. C. R. Alfons 111, sense any, n.” 3378 (provisional). Aviny6, 24 de Juny.—D. del O. C.

(4) Finke; Acta Aragonensia. Quellen... aus der diplomatischen korrespondenz Jaymes I1. Berlin und
Ieipzig, 1908, 11, 812. En 1327 encara era bisbe clet de Neopatria, V. la carta en favor sen de 'infant Alfons al
Papa. C. R. de Jaume II, n.* 9455 (prov.). — Ferrer d'Abella fou tresladat a la dideesis de Mazzara, en Sicilia
el 20 Set. 1330. Eubel, op. cit., I, 347.

(3} Eubel, op, cit., I, 370, no dona noticia del cognom d'aguest prelat,
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sentat el seu nom, ha sigut en l'any 1345. En la vigilia dels idus de Novem-
bre del mateix any, el trobem a Perpinya, demanant al rey auxili de part del
princep de les illes Fortunades y comte de Telamon, pera subjectarles a la
seva obediencia contra la qual s'havien rebelat (1). Sembla que tampoch residi
en la seva diocesis. In 16 setembre de 1356 manifestava 'l rey Pere al Car-
denal Pere de Croso, del titol de Sant Esteve, que havia rebut les seves lletres
per mans de Jaume Masco, Arcabisbe de Neopatria, al qual recomanava perque
s'interessés en favor seu per millorarlo de bisbat. El rey d’Aragé apoiava
ademés ab la seva influencia altra de les peticions del prelat catala; la de que
procurés que 'l Sant Pare alcés I'interdicte que pesava sobre 'ls catalans dels
Ducats, feia prop de 30 anys, «propter confussionem Turchorum infidelium et
scismaticorum inimicorum Romane fidei cristiana» (2), Dels demés arcabisbes
de Neopatria, Pere Fabri d’Armoniaco, O. M., nomenat en 1361, Francesch O. M.,
que ho fou en 1369, Matheu, de la mateixa orde (1376-1381), y per tltim de
fra Joan Rius, elegit en 1381, poca cosa ne sabem. Dels tres ultims ens consta,
no obstant, que feren residencia a Neopatria, al menys en alguna ocasi6, y que
prengueren una part activa en la vida del pais. L'arcabisbe Francesch, treballa
ab el Papa Gregori XI en promoure la defensa de la Grecia contra 'ls perills
de l'invasié turca, y ab aquest intent fou enviat en 1372 per dit Pontifex al
rey Lluis d'Hungria, pera invitarlo a una uni6 de princeps cristians (3. Ab
igual objecte foren invitats 'emperador grech de Bisanci, el titular llati de
Constantinoble, Felip princep de Tarent, les reptibliques de Génova y Venecia,
cls cavallers de Rodes, el Vicari general del Ducat d’Atenes, els reis de Xipre
v Sicilia v Nerio Acciajuoli, senyor de Corent, a una reunié de princeps cris-
tians que devia tenir lloch a Tebes el 1 d'Octubre de 1373. L’Arcabisbe de
Neopatria retrata al Papa ab vius colors l'estat dificil en que 's trobava el
Principat d’Acaya y el Ducat d’Atenes a causa de les freqiients incursions pi-
ratiques dels Turchs (4),

Al seu successor, 1'Arcabisbe Matheu, de la orde dels Menors, el trobem
en 1377 v en 1379, després de la mort del rey Frederich III de Sicilia, procla-
mant decididament la sobirania de la casa d’Aragd sobre la Phtiotis, juntament
ab Andreu Cavall, el Comte de Dimitrias y els demés nobles afectes a la causa
catalana, en aquella regi6é de Grecia (5).

(1) Arx. Cor. Aragd. — D. del O. C. ;

{2) Arx. Cor. Arag). Doc. de 16 Set. 1356. — D. del O. €. — En 1358 encara era Arcabisbe de Neopatria.
V. reclamaci6 contra fr. Buillus de Areis, O. P., que diu que havia sigut fet prior de 'Orde, per fra Jaume
Masco, Ihid, Doc. 15 nov. 1353.

(3) Avinve, 13 Novembre 1372. A. Theiner; Vefera monumenta historica Hungariam sacram tllustrantia,
Roma, 1860, 11, 130. D. del O. C. «Gregorius eidem (Lluis d'Hungria) ut procuratores ad civitatem Theba-
num ad foedus ineundun cum aliis fidelibus contra Turcas mittats.

(4) «Nuper autem lacrimabili exposicione venerabilis fratris nostri Francisci Archiepiscopi Neopatrensis,

latoris presencinm... audivimus, etc.». Ibidem.

(5) L Arcabisbe Matheu degué esser el que a principis de 1380, veiem acompanyant al Bisbe de Megara,
Joan Poyl per les terres del comtat de Salona, quan aquell se disposava a embarcarse per Catalunya, on arriba
en V'estiu del mateix any. Fra Matheu no segni a fra Joan Boyl en aquest viatje. Per el lloguer de les dugues
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izg. 14. — Porta del darrer recinte del castell de Salona

Si hem de creure a Le Quien (') sembla que en 1381 fou proveit de l'iglesia
de Neopatria, el catald Joan Rius de l'orde de Sant Agusti, el qual encara
en 1394 s'intitulava episcopus Neopatrensis in Grecia. D’esser certa aquesta
noticia, Joan Rius fou l'dltim prelat d’aquella regio, durant la dominacid nos-
trada. En les nostres recerques hem trobat que en 1384 un Joan, arcabiskte

de Neopatria, se presenta en Perpinya al primogénit Joan, de qui obtingué
una recomendacié pera 'l capitol y canonjes de l'iglesia cesaraugustana, aon
devia anar a prestar un important servey, que no s'especifica ). Si es el ma
teix Joan Rins que en 1394 portava 'l titol d'arcabisbe de Neopatria, degué
retornar a la seva diocesis abans del any 1387 y fruir en ella de I'influencia
moral y politica que tots els prelats llatins tingueren sempre en I'historia de
I'[glesia, v molt particularment en I'Edat Mitjana. Tal consideracié mereixeria
dels seus conciutadans, que Joan I se cregué obligat a participarli que havia
proveit en el seu amat camarlench, el Vescomte de Rocaberti, el carrech de

cavalleries que devien servir als dos prelats, el de Megara empenyord per 20 ducats d'or una caixa de llibres en
poder de Joan Moscho y de Cahuni. — Arx. Cor. Aragd, reg. 1366, {. 65. — Rubid v Lluch; Los Navarros en
(rrecia. Mem. de la R. Acad. de Barcelona, IV, 475.

(1) Oriens christianus, 11T, col. 1013,

(2) Arx. Cor. Aragé. Doc. 14 Dec. 1384, — D, del O. C,

52. — Institut d'Estudis Catalans.
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Vicari general del Ducat d’Atenes y de tota aquella part de Neopatria sub-
jecta encara al seu domini (%),

Aquets documents mostren que en el darrer temps de la dominaci6 cata-
lana, a pesar del interdicte o excomunié que sobre ’ls Ducats havia pesat en
casi tota la catorzena centuria, els prelats intervingueren activament en la vida
social y politica del pais, y feren sentir en ella directament tot el prestigi de
la seva autoritat, El rey d'Aragd, una volta realisada l'anexiéo d’aquells llu-
nyadans dominis, concedi a tots els seus prelats les mateixes prerogatives y
privilegis de que fruien llavors els d'Aragé y Catalunya (2),

[l Ducat de Neopatria sucumbi després del d’Atenes. Andreu Cavall pogué
aguantarse en l'enlairat castell de I'antiga Hypate, dos anys més que Pere de
Pau en I'Acropolis de Cimon y de Temistocles. Ells foren els dos darrers
héroes catalans d’aquell memorable exércit, que durant prop de vuitanta
anys, visqué sempre lluitant a les vores del Ilissus y del Sperchius. EI Ducat
de Neopatria, lo mateix que 'l Comtat de Salona, se salva de la devastadora
irrupcid de la Companyia navarra, que sembla no va poder passar dels limits
de I'Atica y de la Beocia. El Comte de Dimitrias ab els seus albanesos y el
de Salona ab els valents montanyesos de la Locrida, els deturaren als peus del
Parnas y del (Eta. Empero l'invasié navarra va ferir de mort l'existencia dels
estats catalans de Grecia, corcats per la més espantosa anarquia ja desde 'l
vicariat de Roger de Lluria, que ’s sabé imposar durant vuit anys als seus ene-
michs exteriors y interiors. Aquest estat de coses reanima l'esperit nacional
del poble grech, que desde feia molts anys en la Grecia continental sols com-
batia en favor de dominacions estrangeres. L’exemple del despotat de Misithra
va encendre en el cor dels grechs subjugats en 'altra banda del istme estimuls
y fundades esperances de resorgiment y independencia. En la presa de Tebes y
Livadia pels navarros, 'element grech hi va jugar un important paper, facili-
tant la conquista als invasors. L’Arcabisbe llati de Tebes, antich calogeros
o monjo basili grech, contribui a I'expulsié dels catalans, y juntament ab ell
Micer Arner, grech influient de la ciutat, tracta ab Joan Conomines y altres
rebelles, la seva entrega. No sabem quant temps estigué Tebes en poder dels
navarros: es probable que poch, y que I'element que governa alli fins la con-
quista de Nerio Acciajuoli fos el grech. Els navarros sols prengueren les places
en que’ls hi facilita I'entrada la traici6. En 1388 Tebes havia caigut en poder de
Nerio, pero dos anys més tard, en el janer de 1390 veiem assetjant la ciutat de

(1) Arx, Cor Aragd; Doc. de 17 Abril 1387. — D. del O. C, ¢De vicariatu dicti Ducatus (Athenarum) et
regimine totuis patrie que ibi nostro dominio est subjectas.
(2) Ibid. Doc. de g Sept. 1380. R. 1366, f. §5. — Sols coneixem el nom d'un canonje de I'lglesia de

Neopatria, que tingué una participacio molt directa em l'agitada vida politica del pais; el de Miquel Oller, al
mateix temps canonje y dega de Tebes, en la qual ciutat visqué ordinariament. y en la que mori de mort

violenta en 1362, en la revolucid d'aquella ciutat contra Pere de Pou. Figura per primera vegada en els nos-
tres registres en 'any 1354 (Alguer, 5 Desembre). Lletra de Pere 111 «dilecto nostro Michali Oler, canonico et
decano ecclesie Tebane et canonico Neopatries, recomanantli la missié de Francisco Colomer als Ducats. — D.

del O, C




ELS CASTELLS CATALANS DE LA GRECIA CONTINENTAL {111

Neopatria, a Micer Arner, que sembla esser el mateix grech que entregd aquella
ciutat als navarros. Nerio se trobava desde 1o de novembre de 1389 presoner en
poder d'aquets, y fins el 22 de maig de 1390, es dir, fins prop de quatre mesos
després d’haverse presentat el citat Micer Arner devant dels murs de Neopatria,
no va poguer atenyer la seva deslliuranca. Tenim, donchs, probat que Nerio
Acciajuoli no fou el conquistador de l'antich ducat catala de la Phtiotis, ni
tingué temps de serho. Poch després de la presa de I'Acropolis (2 maig 1388),
fins a tant que caigué en les mans de les bandes navarres, ocuparen tota la
seva atenci6 els assumptes de Venecia, ab qual colonia del Negrepont estigué
a punt de rompre les hostilitats, y indirectament ho feu, instigant contra ’ls
dominis dels Venecians al seu sogre Theodor Paleolech, y trencant ab la Se-
nyoria tota mena de relacié mercantil. Ignorem de tot punt si Micer Arner
obra de propi impuls al atacar Neopatria, portat del sol desig de deslliurar
als seus germans deraca, o si alli fou enviat per Nerio Acciajuoli, ja desde 1388
0 1389, ab la missi6 de conquistar el ducat tessali, sobre qual possessid abrigava,
com es natural, els.drets heretats dels catalans per la for¢a de les armes. No
deixa cap lloch a dubte respecte d'aquestes pretensions el conveni firmat en
I’ Acropolis d’Atenes en 29 decembre de 1391, en el que Nerio reconeix al Comte
Amadeu de Saboya com princep d'Acaya y alt senyor d'Atenes. En aquest
conveni se firma per primera vegada senyor d’'Atenes y Neopatria: «Pacta...
inter nos Nerium Deyaczolli de Florentia, militem, dom. Corinti, ducatus Athe-
narum et Neopatrie ex parte una etc.» (1), En cambi després de 1393, quan
Neopatria havia caigut en poder dels turchs, Nerio Acciajuoli no’s firma ja
senyor de Neopatria. Aixi ho veiem en el nomenament de Duch d’Atenes que
li fou conferit pel rey Ladislau de Napols en 1394 (11 de janer), en el que 's fa
mencié moltes vegades de la dignitat de duch de la ciutat de Pericles, v ni
una sola vegada de Neopatria (). Tenim, donchs, un periode que va desde 1390
a 1393, en que’l florenti Nerio Acciajuoli tingué sobre Neopatria una senyoria
efectiva, guanyada en tal cas per Micer Arner, o abriga al menys pretensions
de domini respecte d'ella y de son territori.

I.’antich ducat catala de Neopatria se pot dir que ja no existia en 1387.
Ja hem vist que en un document d’aquesta época 'l nostre rey Joan I, al diri-
girse al seu Arcabisbe, li comunica que havia proveit en el Vescomte de Roca-
berti, el Vicariat del Ducat d’Atenes, v el govern de tota aquella part de
Neopatria, que estava subjecte al seu domini 3). El monarca catald, aimador
dels plaers y de les lletres, més que de la guerra y de les conquistes, no va
esser tampoch bo per defensar I'tltim reste del sen ducat neopatrench. Va repetir
ab la capital de la regié del Sperchius, lo que va fer dos anys abans ab I'Acro-

(1) Lambros; "Eyypaez, 111 246.
(2) Lambros; "Eyypazz, 111 165.
(3) Arx. Cor. Aragd. Doc, citat de 17 Abril 1387. — D, del O. C,




412 ANUARI DE L'INSTITUT D'ESTUDIS CATALANS : MCMVIII

Fig. 15. — Torre mig-eval del castell de Salona.

polis atenesa. Deixa abandonat al valent capita Cavall als seus esforcos, com
al castella de I’Acropolis, Pere de Pau, y posa en les mans de la Comtesa de
Salona uns dominis que considerava perduts, y pels quals no va tenir may el
menor interés. « E com veiam, li deia, la vostra aiuda al dit Andreun Cavall...
¢ a la dita ciutat sia necessaria, pregam vos... vullats la dita ciutat e tota
aguerxa terra nostra haver en special recomendacion (). Respecte d Andreu Cavall
se contenta de moment en enviarli 'l seu missatger Pere Bertran, ab la promesa
de prompte socors v ajuda (2). Ignorem si en Bertran va encara arribar a temps
de veures ab el capitd de Neopatria. Es de presumir que aquest, que segons
sembla, en el mes de janer se veia sols sitiat darrera 'ls forts murs de la vila,
perllongaria algun temps la resistencia desde 'altura del seu inexpugnable castell.

Després d'una efimera reconquista grega o dominacié florentina, Neopatria
caigué en poder dels Turchs. Hem d’admetre que 's va salvar de l'expedici6
de 1392 que Bayacet envia a la conquista de la Grecia continental, baix les
ordes d'Evrenos-Bey, pero no de la més formidable que llenca al any segiient
el terrible solda contra les provincies bisantines del Ponto Euxino y de Macedo-
nia, després d'haver agregat al imperi turch el regne dels Bulgars. Llavors re-

(1) Arx. Cor. Aragd. Barcelona 3 Janer 1390. D. del O, C,
(2 Ibid. Altre document de la mateixa data dirigit a Andreu ("d\‘.';ll. — D. del O. C.
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solgué la conquista de la Grecia continental; el seu exércit va sometre Larissa,
Farsalia y Zeitun, y devallant a la vall del Sperchius, s’apodera de Neopatria.
A principis de I'any 1304, les conquistes de Bayacet s’estenien fins a Salona v el
golf de Lepant. L'antiga Hypate dels etolis, la Neopatria bisantina y la Patria
dels catalans, se converti en la Patradjik turca, que havia d’esser fins a la des-
lliuranca de la Grecia, capital d'una important provincia dels Osmans y séu
d'un Pacha musulma.

El record dels nostres antipassats sols viu en l'actual riallera vila asseguda
al peu del (Eta magestuods, en alguna que altra tradicidé local, que va perdentse
de dia en dia. Kazdaws si52:! deia encara la generacioé passada, a algi que men-
jés carn en divendres, o que 's signifiqués per la seva rudesa y per la crueltat
del seu cardcter, y en general I'exclamacié Knwigw:! es encara per alguns equi-
valent a malfactor (1), Dintre de poch, mi aquest desagradable record quedara
dels nostres antipassats. La vida moderna tot ho esborra, y avuy dia son casi’ls
erudits els que conserven les tradicions populars.

V. — SALONA (AMPHISSA)

Com diu ab molta raé el erudit historiador anglés William Miller, les ruines
del castell de Salona son tal vegada 'l més hermos record franch de la Grecia
mig-eval (2), Dominen avuy la moderna ciutat d’Amphissa, que ha prés el ma-
teix nom de l'antiga capital dels Locris Ozoles o occidentals, qual empla-
cament ocupa en part. Els murs de la fortalesa franca estan gaire be assentats
demunt dels carreus de la classica Acropolis, que Filipus de Macedonia havia
destruit quinze centuries abans, quan la tercera guerra sagrada. Refeta la vila
sacrilega del crudel castich ordenat pels Amphictions, fou enderrocada de nou
més tard pels bulgars y altre volta reconstruida pels franchs ab el nom de
Salona, que es viu encara, v que deriva del rey de Thessalonica, el seu segon
fundador. Els franchs I'anomenaren indistintament la Su/a o la Sola, els cata
lans sempre la Sola. Dugues dinasties d’origen estranger han regnat en ella,
desde que Bonifaci de Montferrat, després de la quarta creunada, funda alli la
baronia del mateix nom: la francesa dels Stromoncourts, de 1205 a 1311, Vv la
catalana dels Frederichs d'Aragd, que dura fins al any 1394, en que fou con-
quistada per Bayacet. De I'época francesa tenim molt poques noticies: no aixis
en quant a la catalana. Més de cinquanta documents he arribat a reunir sobre

(1) Me dona compte d'aquestes tradicions el escholarca o professor de Hypate, Joan Papanastasios, du
rant la meva curta estada en aquella vila. Aprofito aquesta ocasié per manifestar an ell v als demés professors
que m'acompanyaren, el testimoniatje del meu coral agraiment, per les atencions que 'm dispensaren

(2) The Latins in the Levant, p. 33.
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d'ella, alguns dels diposits de Venecia y de Palerm, els més del nostre arxiu
reial de Barcelona. Per aquesta ra6 la seva historia no cap en els reduits limits
del present treball, y me reservo escriurela ab més detencid en altra ocasié més
propicia. Avuy sols assenyalo aquest fet important, pera apoiar la meva opini6
de que en l'espléndit castell que fundaren els Stromoncourt, també hi degue-
ren posar la seva ma uns princeps de nicaga més alta que ’ls barons franchs y
un poble que ha deixat un rastre historich més profond — no m’atreveixo a
dir més lluminds — en els anals de I'antiga ciutat helénica, les planes dels quals
havien quedat casi en blanch desde ’ls dies anteriors a Filipus de Macedonia.
[Z1 record de la darrera comtesa de Salona y d'una tragica historia ab ell es-
tretament enllacada, rodeja les ruines del wvell castell mig gotich, mig pelas-
gich, que omplen d'encis al viatger, d'una auriola de llegendes y tradicions que
li comuniquen encara més poesia y magestat. Sobre aquesta darrera fase de

la seva historia. es la tUnica en que insistirem més endevant, perque es en
certa manera inseparable d’ella, y es la que ha deixat arrels més fondes en el
cor dels moderns salonites.

[X] castell de Salona, es encara avuy lo més caracteristich de la moderna
vila. El rodejen per totes bandes, menys de la part del mig-jorn, una serie de
feréstegues montanyes, que sembla que cauen aplomades sobre Amphyssa, per
la llur majestuosa elevacio: el Parnas, el Kiona, el Elatos y el Geroleka (la més
alta, el Kiona de 2,512 metres, la més baixa, el Elatos, de 1,507). En cambi
I'antiga planura sagrada de Crissa, s'obre riallera y encatifada per una espessa
boscuria d'oliverars, fins al golf de Corent. Desd’aquesta planura, venint pel
cami d'Itea, tot d'una, com cenyit d'una vella corona mural, s'alga ab el seu
castell, el turd al peu del qual s'extén la moderna Amphissa. (Fig. 10.)

LLa pujada an ell es planera y poch fatigosa, molt al revés de la del de
Neopatria. Tot pujant s'hi troba una bella font turca, ab les tipiques arcades,
propies d’aquesta mena de construccions, D’ella raja una aigua abundant y
frescal que abasteix la vila v rega 'lIs nombrosos vergers que rodejen les seves
blanques cases, que sembla volen enfilarse pel tur6 del castell, el cami del qual
embaumen taronjers v llimoners. Crida també l'atencié una casa enlairada,
edificada demunt dels carreus d'un antich temple d’ Esculapi. Superba es la
vista que, tot pujant el turd, s'ovira de la ciutat casi enterament renovellada
v de I'ample vall crisea, que per un costat s'exten fins al mar, y que sembla
enfilarse per la part oposada fins a les vessants de les feréstegues montanyes
que i fan de respatller, trencada la plana, com per una cinta blanca, per la
carretera que va a Itea y per la que passant per Topolia se dirigeix a Gravia,
fins a la Phtiotis y la Thessalia.

Vist d’abaix, desde les cases de la vila més properes al cami d'Itea, 'extens
mur del castell sembla cenyir tot el planich allargassat de 'antiga acropolis.
Cap al Nordest s’al¢a com una cresta rocosa que fa de respatller an aquest
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planich, y que constitueix la part més espadada y la tinica inaccessible. Per
aquesta banda se veu un cingle a tall vertical, que forma com un mur natu-
ral, altissim y aplomat. Com veurem més endevant, la tradici6 popular anomena
aquest cingle el salt de la basilopula, 6 sigui de la princesa. (Fig. 11.)

El castell degué tenir tres recintes. Del primer, el més desdibuixat de tots,
poca cosa en queda. Cenyia tal vegada tot el voltant del puig, tancant dintre
de sos murs 'antiga capital dels Locris Ozoles. Sols sen conserven restes isolats
de ferma construccid helénica.

El segon recinte es el que propiament constitueix el mur del castell, y vist
desde abaix, fa 'efecte de que 's manté casi sencer. D’ell se veuen encara con-
siderables panys de muralles, que sols han desaparegut de la part que dona a
la vila. Molts dels trocos que ’s mantenen encara ferms, mostren marlets ro-
cegats pel temps. L'esplanada que aquests murs cenyeixen es ample y desem-
bragada. Dintre d’aquest clos y com adelantantse a manera de torre, demunt
d'una ben conservada muralla ciclopea, formada de carreus quadrangulars, si-
metricament arrenglerats, crida l'atencid una destartalada ruina de l'iglesia
franca. Els terratremols y altres accidents I'han reduida casi a un destrocat
fragment de fatxada, en la qual s'obren quatre finestres, que encara mostren,
si bé un xich borroses, les linies ogivals. De la part de dintre, la ruina fa en-
cara més pena. Munts de pedra y de terra, bruchs y tota mena d’herbes para-
sites, omplen l'interior de l'iglesia, badat ja per totes bandes. Encara me 'n re-
cordo haber vist en 1896 una paret d’aquesta iglesia, que un temporal de vent
va fer caure fa dos anys. (Figs. 12 y 13.)

Sota d’ella hi ha una petita iglesia o crypta, d'una forma del tot inusitada,
composta de dos cossos, ab una sola sortida; y vora la primera n’hi ha un
altra de bisantina, més xica, de la que 's conserven escassos restes, y al costat
d'aquesta un petit sacellum, probablement roma. L'iglesia franca subsisti des-
prés consagrada a Santa Sofia.

Crida ademés l'atenci6 en la fortificaci6 exterior d'aquest recinte, quan un
retorna cap a la vila, y ja al sortir d’ell, un imponent pany de mur ciclopich,
de carreus quadrangulars, de gegantines dimensions. L’altura de dos dells es
la d'un home de regular algada. En un altre indret hi ha que assenyalar també
un nou detall de mur helénich, d’aparell poligonal, que recorda les muralles de
Tarragona, demunt del qual s'hi basti la fortificaci6 mig-eval, ab pedruscall
com de formigd, no ab carreus regulars.

El darrer clos que circunda la part superior de I’Acropolis, es menys con-
servat que 'l segén, pero també molt interessant. Al acostarse an ell, ja abans
de franquejar la murada que 'l separa del segon clos, fins a la torre de I'ho-
menatje que 'l corona, la pujada ’s fa sempre més sensible. Els trogos de torres
rodones del tot badades que s’alcen demunt d’un enlairat cingle, semblen desde
abaix les gotiques arestes d'una fantdstica construcci6. Res més majestuds
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Fig. 16. — Fragment del mur poligonal del castell de Salona.

vista desde aprop, que aquesta murada natural, més rocosa y moguda encara,
que la de la vessant sud de 1'Acropolis d’Atenes.

Dugues portes resten avuy del vell castell d’Amphissa; la més important es
la que dona accés al darrer recinte. Esta molt ben conservada, y recorda les
de les construccions micéniques. Es alta de 270 metres, sobre 235 m. d’ample
v 265 de gruix. L’enquadrament es de 230 m. d’alt per 190 d’ample. Lo
mateix que totes les altres portes heléniques, se composa de dugues altes y
groixudes pedres, demunt de les quals se n'hi atravessa una tercera, també de
colossals dimensions. A una y altra banda de la porta s’exten un llarch mur de
carreus poligonals y quadrangulars barrejats. (Fig. 14.) Algun cop, en mig dels
murs de la fortalesa s'hi troba empotrada una torre rodona, d'aspecte mig-
cval. (Fig. 15.) Cast sempre 'ls angles dels murs son fets de grans carreus qua-
drangulars, ben tallats, mentres que 'ls panys intermedis son compostos tan
aviat de pedres poligonals, irregulars, com de quadrangulars, tallades unes vol-
tes curosament, altres d una faysé grossera. (Fig. 16.) Aixo obeeix, sens dubte,
a la necessitat de fer més resistents eis estrems, es 4 dir, les arestes, que son
precisament la part més debil v exposada.
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Fig. 17. — Construccions del darrer recinte del castell de Salona.

Els murs helénichs se mantenen encara en part considerable, sobre tot en
la banda que separa 'l segon del tercer recinte. Demunt d’ells s’aixequen frag-
ments informes v destrogats d’altres murs posteriors, ab rocegats marlets. Una
d'aquestes parets, més elevada que les altres, mostra encara alguna que altra
finestra. La tradicié popular suposa que es un reste del palan senyorial dels
comtes de Salona, que alli feren estada. (Fig. 17.) Pel mateix cantd, sempre
dintre del darrer clos, se veuen també restes d'una cisterna antiga, comple-
tada en la edat mitjana. Per altim en el centre y en la part més alta d’aquest
clos, s’aixeca encara, com un enorme queixal de pedra, 'antiga torre de 1'ho-
menatje, rodona y enlairada, de nobles y robustes proporcions. (Fig. 18.)

I.a construcci6 del castell, sobre tot la mig-eval, la menys solida, ha sofert
molt en distintes ocasions de les injuries del temps, y principalment dels terra-
tremols, que tan sovintejen en aquesta part de la Grecia. Del que més se
ressenti fou del de 1870, que sembra de runes y de pedres 'ample clos inte-
rior de I"Acropolis. Els vells de Salona que recorden el castell abans d'aquesta
destruccid, parlen ab recansa y elogi de la seva hermosa perspectiva. Dessota
d’ell, segons una tradici6, que may falta en tota construccié d'aquest genre,
s'obre un cami soterrani d'una milla de llargaria.

Tal es, sense pretensions técniques de cap mena, sino feta a tall de furista,
y a grans trets, la descripcié en son estat actual del famds castell de Salona,

53. — Institut d'Estudis Catalans, 53
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que 'l papa Honori III mana fortificar, lo mateix que 'l de Bodonitza, al tenir
noticia de la caiguda del regne creat a Tessalonica, considerantlos com els dos
principals baluarts de la Grecia septentrional. Encara en mig de les seves
ruines mostra quan gran fou I'esplendidesa de les poderoses families dels Stro-
moncourt y dels Frederichs d’Arag6, que en ell hi feren estada per espay de
dugues centuries, si bé es dificil determinar qué es lo que es déu a cada una
d’elles en la construccié v fortificacié del castell franch.

També es dificil precisar de quina manera passa al poder dels Frederichs
d’Aragd, després de la conquista del Ducat d’Atenes pels catalans. Muntaner
sols ens diu que llavors feren capita a Micer Roger Deslaur, un cavaller del
Rosselld, que moltes vegades havia sigut enviat per missatger a la Companyia,
y un dels pochs nobles que s’escapa ab vida de la batalla del Cefis, y que i
donaren per muller la muller qui fo del senyor de la Sola, ab lo castell de la Sola (V).
Del govern d’en Roger Deslaur no 'n coneixem cap més document que ’ls capi-
tols, en virtut dels quals la Companyia catalana, representada per dit noble
(que sols se titula Mariscal y rector de la seva universitat y procurador seu
per tal acte designat), reconeix per son senyor al infant Manfre, fill del rey
IFrederich de Sicilia (*). Res més se sab del primer governant de la Companyia.
[gnorem s1 foun destituit del seu carrech o si retorna al seu feu de Salona.
[gnorem aixis mateix com passa aquest feu al poder d’Alfons Frederich d’'Aragd,
y I'época en que fou erigit en comtat. Un document de I’Arxiu de Palerm des-
trueix la suposicié de Hopf (3), del casament de Pere Frederich d’Aragd, pri-
mogenit d’Alfons Frederich, ab una filla de Roger Deslaur. Per ell sabem, com
hem vist al parlar de Zeitun, que al morir Alfons Frederich, passaren per ins-
titucié hereditaria les seves posessions de Salona y Lidoriki, al seu fill major
Pere Frederich, y que al morir aquest en 1355, els hereta el seu germa segon,
Jaume Frederich, en virtut de la clausula de sustitucié establerta en el testa-
ment del primer, de que en el cas de no deixar el seu primogénit fills llegitims,
havia de succeirlo en aquelles terres el germa segon (4). Llevat de la usurpacié
temporal del regent interi dels Ducats, Pere de Pou, que arrebassa per les
armes a Jaume Frederich d’'Arago els seus castells de Salona y Lidoriki, la serie
dels senyors y comtes de Salona se restableix en la segiient forma, a la llum de
les fonts documentals dels Arxius de Palerm y Barcelona:

(1) Crénica d’en Ramdn Muntaner... Barcelona, 1886, cap. CCXL, P- 466.

(2) Sense Hoch y ab la sola data de 4 Juliol (1312). Arx, Cor. Aragd. Lletres reials de Jaume I1, niimero
{387 (interi)., «Capitula et conventiones secundum que universitas exercitns francorum in Romanie partibus
existentis per nobilem Rogerium de Lauro, militem, marescalcum et rectorem universitatis ipsius ac procura-
torem eius ad hoc solenniter ordinatum elegit, approvabit et peciit seu postulavit in eorum verum legitimum
et naturalem dominum inclitum Manfredum, filium serenissimi principis domini Frederici illustris regis Trinacrie,

ac nomine Ipsius nfantis, eundem dominum regem in eiusdem universitatis rectorem et defensorem.s — D).
del O, C.

(3) Hopf; Chroniques, 474.

(4) Messina, 7 Desembre 1355, IX indic. — Protonot. Reg. I, 193. — G. Cosentino: Codice diplomatico di

Federico 111, Palermo, 1885, I, 27. D; del O C,
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I. Roger Deslaur: 1311 — ?. — 2. Alfons Frederich d'Aragd: ¢ 1338.
3. Pere Frederich d'Aragd, primogénit: 1338-1355. — 4. Jaume Frederich
) ’ el . .
d’Arag6, fill segon: 1355-1365. — (Usurpacié de Pere de Pou: 1361-02).

5. Lluis Frederich d’Arago, fill de Jaume: 1365-1382. — 6. Elena Cantacuze-
no, Comtesa viuda regnant y Maria Frederich, Comtesa pubilla: 1382-1304.

Per espay de més de mig sigle la reial linia bastarda dels Frederichs d’Arago,
fou la vertadera mestressa dels destins dels catalans de Grecia. Ella ’Is hi dona
tres Vicaris generals: Alfons Frederich d’Aragd, el conquistador de Neopatria;
Jaume Frederich, que afegi al Comtat de Salona, el castell de Siderocastron, y
Lluis Frederich, el darrer governant indigena, per dirho aixis, de la famosa
Companyia. Ells constituiren en el Comtat de Salona, poblat per la més pura
raca grega, el domini feudal més important dels Ducats, que en els darrers
temps de la seva existencia, mercés a afortunades anexions de la branca di-
recta, reuni en una sola ma tots els feus que pertenesqueren a Alfons Frede-
rich. Llavors comprenia el fort castell de Salona, en el cor mateix de la Locrida
y el vehi de Lidoriki (el Ledorix), darrera del mont Elato, defensat pels temuts
montanyesos d’aquella regié, — que feren recular més d'un cop als catalans y
als turchs, — ab els ports de Vitrinitza y de Galaxidi, tan famdés pels seus habils
mariners, y ademés els castells de Siderocastron y del Cit6 en la Phtiotis, exte-
nentse fins al golf de Salamina, on posseia la illa de Egina. Els comtes de
Salona ho foren també de les illes de Malta y de Goy (Gozzo), prop de Sicilia,
per la donacié6 feta en 18 Novembre de 1330 per Guillem Frederich, Duch
d’Atenes, a Alfons Frederich d’Arago (7).

Lluis Frederich hereta 'l valor del seu avi y a no haver mort en el plé de
sa vida, tal vegada ell hauria salvat els dominis catalans de I'ambici6 dels Ac-
ciajuoli, com els havia salvat dels navarros y de I'anarquia. I'ou el darrer de la
nissaga dels conquistadors y I'tinich que arriba a constituir un estat fendal orga-
nisat, com el dels Duchs franchs d’'Atenes, que adhuc després de sa mort, re-
sisti més temps que 'ls Ducats d’Atenes y Neopatria les escomeses dels florentins
y dels turchs. Quan la companyia navarra, clavantse com una espina en el cor
mateix del territori, s’emporta ab un atrevit cop de ma la Beocia, que no re-
torna may més a mans dels catalans, el Comtat de Salona fou com el lla¢ d'unié
entre 'ls despedacats restes dels dominis d'Atenes y Neopatria, separats per
un poder enemich. D. Lluis Frederich d’Arag6 no sols llura les seves terres de
'embestida dels navarros, sino que envia encara 'ls seus grechs y catalans ma-
nats pels castellans Dimitro y Mitre, de raca helénica, a salvar en la Focida 'l
castell de I'Estir,— situat prop del famés monastir de Hosios Loukas —, qual se-
nyor Joan de Lluna no va poder defensarlo per trobarse prés llavors en poder del
Comte de Conversano. Tan terrible ’s feu als navarros, que 'ls cavallers hospi-

(1) Arx. Cor. Aragd. Doc. de 1.er Setembre 1380. — D, del O, C.
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talaris als quals servien, I'amenacaren ab declararli la guerra, si no concedia la
pau a Joan d'Urtuvia y als seus soldats, que havien ocupat la ciutat de Tebes,
y saquejat altres llochs dels Ducats (*). Sabuda es també I'energia ab que com-
baté als rebelles al rey Pere d’Arag6, mereixent d’aquest que li concedis els
castells an ells presos per la for¢a de les armes, fins a I'arribada del Vescomte
de Rocaberti (). Per desgracia pels Ducats catalans, mori aquest valent capdill,
poch després del retorn d’aquell a Catalunya, a mitjans del any 1382, y des-
d'aquest moment, bé 's pot dir que acaba I'historia d’aquells estats, que queda
reduida a la d’Atenes y a la de les darreres peripecies del Comtat de Salona.
Del seu enlla¢ ab Elena Cantacuzeno, neta del famés Emperador y historiador
bisanti del mateix nom, al qui tants serveis prestaren els nostres compatriotes,
sols tingué una filla, Maria Frederich d’Aragé, de gentil hermosura a judicar
per l'interés ab que ’s disputaren sa ma nobles catalans, servis y florentins.
[Ella juga 'l paper de la Helena homeérica en la destrucci6é de la poixanca cata-
lana a Grecia.

[.a llegenda y la tradicié han rodejat els darrers dias de 'existencia de les
dugues princeses, de tragichs epissodis, fentles victimes o heroines d’espantosos
drames d'amor, que ompliren de sanch y crims la caiguda de 1'espléndit
castell dels Stromoncourt y Frederich d’Arag6. El nostre Arxiu ha omplert de
llum, en part, les tenebres d’aquells espantosos epissodis, al menys en lo que ’s
refereix a la figura de la gentil y jove princesa, més desgraciada que culpa-
ble, y a la de la princesa bisantina, que resulta, a jutjar pels documents que
hem tingut la fortuna de trobar, una dona d’excepcional energia, digna d’ha-
ver viscut en temps menys fatals. Els nostres reis Pere III y Joan I, que
tingueren ab ella f[reqiient correspondencia, feren de la seva saviesa ¢ proesa
gran aprecl, y respectaren en ella la gran sanch del imperi de que devallava (3).
Aqui ens limitarem a indicar els fets historichs, tals com els revelen els docu-
ments dels Arxius d'Italia y Barcelona, v després aludirem sumariament a les
relacions dels historiadors y cronistes grechs de I'época, que testimoniejen el
recort d’'una espantosa catastrofe, que ha quedat viu encara en la memoria
dels salonites, a pesar de les crudels escenes y actes d'heroisme estampats ab
caracters de sang en la terra grega per la dominaci6 turca y el gloriés alcament
del poble helénich.

Durant la seva curta estada a Grecia, el Vescomte de Rocaberti tracta ab
el Comte de Salona 'l casament del seu fill Bernaduch de Rocaberti, ab la
unica filla d'aquella dinastia catalana. El rey Pere el Cerimonids aproba 'l po-
litich acte del seu llochtinent que evitava que sortis del seu domini el més im-
portant dels feus dels Ducats, y confirma’a Maria Frederich per sa vida, com

-
1

(1) % Arx. Cor."Arag6. Doc. de 23 Setembre
(2) Ibid. Doc. de 17 Setembre 1380, — D. del O. C,
(3) 1bid. Doc, de 17 Agost de 1387. — D, del O. C.

180. — D.I'del O. C.
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hem vist abans, la donacid
del fort castell de Siderocas-
tron que havia conquistat el
seu pare, mes ab la condicid
expressa de que portés a cap
aquell matrimoni. Aixi ho
comunica el rey en sengles
lletres, de que hem parlat
abans, a sa cosina Helena
Cantacuzeno, a la seva filla,
y a l'universitat de l'antiga
Heraclea (1)

Per ra6 de les Corts de
Montco y de les complica-
cions que dugué la mort del
jutge d’Arborea en Sardenya,
el rey Pere 111 no pogué rea-
lisar el seu intent d'enviar
una altra vegada ab més re-
forcos a Grecia, al Vescomte
de Rocaberti, y en les lletres
que en 1383 y 1384 va es-
criure a la Comtesa viuda (2)
sols se llegeixen escuses y
promeses respecte a la reali-
sacioO de aquell desig, sense Fig. 18. — Torre del homenatge del castell de Salona.

fer esment per res del pro-

jectat casament. Empero en l'any segiient esdevingueren aconteixements que
precipitaren la  ruina dels darrers restes del poder catala a Grecia y que foren
un obstacle an aquells projectes.

Mentres Nerio Acciajuoli, senyor de Corent y futur duch d'Atenes, va creure
poderos al rey d'Aragd, y que s prenia a cor els fets de Grecia, es va posar
de sa part y al efecte va concertar pau y treva ab el Vescomte de Rocaberti
en 1382, que en certes ocasions, com en 1384, es va arribar a convertir en
alianca per la defensa d’Atenes contra 'l perill turch y grech. Mes quan se va
convencer de que 'Is nous reforcos promesos als catalans pel seu nou sobira no
vindrien may, per tenir ocupada al plegat la seva atenci6 'ls afers de Sardenya
y de Sicilia, y de que 'l Ducat vehi no s'aixecava de sa postracid, a les hores
torna a reanimar les seves pretensions sobre d'ell. Una lletra del Bisbe d'Argos

(1) Arx. Cor. Arag6. Doc. 4, 18 v 20 de Novembre de 1382. — D. del O. C.
(2) Ibid. Doc. 20 Juny 1383 v 30 Maig 1384, — D. del O. C,
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de primers de 'any 1385, ens informa de que Nerio reunia homes d'armes de
totes bandes y que havia posat en peu de guerra setanta llances, vuit cents ca-
valls albanesos y molts soldats a peu (*). Quan tot estigué preparat va cercar
un casus bellv y el va trobar facilment (), demanant la ma de Maria Frederich,
pel seu cunyat Pere Sarracino de Eulea. La Comtesa viuda, en les venes de la
qual corria la sang imperial dels Cantacuzenos, va rebutjar ab despreci la pro-
posta del comerciant florenti, y veient les dilacions del promés Bernaduch y
que se li venia a sobre un conflicte ab el poderds senyor de Corent, cerca
'abanca d'un dinasta vehi als seus estats, al qual oferi la ma de la seva filla.
Fora aquest el princep servi Esteve Dukas Chlapenos, senyor de Farsalos y
Domokos, ciutats que en temps passats foren conquistades pels Frederichs
d’Arag6. La Comtesa envia tot seguit en Roger de Lluria al rey d’'Arago, a
comunicarli aquestes esposalles, excusantse per la necessitat d’haver tingut que
proveir a la seva defensid, en vista del retard del sobira en enviar reforgos y
Vicari que governés el Ducat (3). El rey Pere 11I rebé, com es natural, molt
malament la noticia y recorda a la seva cosina 'l compromis anterior ab Ber-
naduch, y els perills que s podrien seguir a la seva terra d’'un matrimoni es-
trany (4),

En 1385 Nerio havia ja invadit el Ducat y conquistat part d'el] perque
en juliol del mateix any s'intitulava dominus Choranti et Ducaminis (5), pero es
probable que no arribés a la montuosa regié de la Locrida, ni menys a la capital
del comtat catalda. La dissort perseguia a la gentil Maria y tampoch va cum-
plirse la seva alian¢a matrimonial ab el dinasta servi, que fou sens dubte mal
vista a la vegada pels seus stbdits grechs y catalans. En 1387 tornava a par-
larse de nou de les antigues esposalles, y el rey Joan I, al comunicar a Elena

Cantacuzeno el recent nomenament de Vicari general a favor del Vescomte
de Rocaberti, 11 anunciava el proxim viatge de Bernaduch, el seu amat coper,
tantes vegades promeés a la seva filla (9), Ignorem si’s realisd 'anada a Grecia
del fill del Vescomte de Rocaberti; es probable que no, v que aquest desistiria
del tot del seu intent, al tenir esment en el mateix any de les noves tinences
de matrimoni de la Comtesa Maria ab un noble de la casa dels Moncada, que
tenia una branca en Sicilia. Joan I s’en queixava d’aixo amargament a la Com-
tesa mare, recordantli I'anterior promesa, la qual realisacié li era més conve-
nient an ella, per esser el jove Bernaduch fill del recent anomenat Vicari dels
rra Aecie , publicada per Gregorovius, en els Sitzungsberichte der philosophisch-philolo-

: ! hen Klasse ..’: K. Bayer. Akademie der Wissenschaften zu Miinchen. an Lo I, D.-285y &
y reprodui da. per l m.lnm en sa traduccié grega de la Historia d'Atenes de dit escriptor, t. 11, p. 640.

(2) Miller, The Latins in the Levant, pag. 323.

(3) Arx. Cor. Arago. l!w', de 17 Agost 1386. — D, del O. C.

(4) «car sabets be que 1 noble e amat... don Luis, marit vostre, mentres vivia.., dona per marit a la dita
Maria lo fill del Vescomte de Rocaberti... e ago per tal que no isqués de nostra naturalesa... e la terra que hala
dita Maria, per matrimoni estrany € que no es nostre natural, no prengues algun dany.» Ibidem. Lletra de 17
de Agost 1386 a la comtesa Elena, — D, del O, C.

(5) Archivio di Stato. Venecia. Misti XXXIX. f. 10 v. — D. del O. C.
(6) Arx. Cor. Aragd. Doc, de 17 Abril 1387. — D, del O. C.
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Ducats, y més acceptable per ell, ja que del fill den Ramon Guillem de Mon-
cada sols havia rebut ofenses y deserveis (1), Emperd les circunstancies cam-
biaren y les raons d’'estat, més poderoses que les simpaties personals, feien
veure tres anys després ab bons ulls al rey Joan I el matrimoni ab en Mateu
de Moncada, fill de Guillem Ramon de Moncada, comte d'Agosta, que tant
I'havia molestat abans (2). Ja s’havia perdut a les hores la ciutat d'Atenes y
estava a punt de caure Neopatria, y sols els hi quedava als catalans de Grecia,
el comtat de Salona y l'illa d'Egina, governats per dugues dones. La corona
de Sicilia havia passat al poder de Marti d'Arag6, nebot de Joan I, qui 's pre-
parava a pendre possessid d’'ella, y a la mateixa corona shavien incorporat
altra volta 'ls drets sobre 'ls Ducats catalans de Grecia, y els escassos territoris
que casi nominalment els hi perteneixien. En tals condicions era més conve-
nient per la jove Comtesa de Salona una alianca ab I'hereu d'un dels nobles
catalans més poderosos de Sicilia, envers la qual s'orientava de nou la precaria
existencia dels catalans de Grecia. Cabalment en aquella ocasié Nerio estava
en poder dels navarros y els catalans que quedaven en els Ducats, ajudats per
ells, tornaven a alimentar ilusions d'una proxima reconquista, que s'intenta,
com hem vist al parlar de Livadia, pels vols de 1392, quan fou nomenat pels
reis de Sicilia, com nou Vicari, D. Lluis de Fenollet, Vescomte d’'Illa vy de
Canet. Elena Cantacuzeno tampoch vegé realisats aquesta vegada 'ls seus de-
sitjos d’assegurar a sa filla, per medi d'una sortada uni6é conjugal, els richs
dominis que li havia deixat el seu marit D. Lluis Frederich. El rey Joan
d’Aragb se queixava en aquella época de que aquell matrimoni «axi per rao
de les guerres qui son en aquestes partides com per altres impediments, no es
pogut venir a deguda perfecci6é (3)». Entre tant amenacaven grans perills al
Comtat de Salona, entregat al govern d'una dona enérgica, es cert, perd pri-
vada de tot apoy poderés. Ella consegui, no obstant, mantenir ferm 1'Gnich
poder organisat que existi en la Grecia catalana, quan 'anarquia y els ene-
michs exteriors anaven enrunant pedra per pedra I'antich edifici bastit per la
victoria, y an ella entrega el rey Joan, com hem vist, la sort d’aquella gloriosa
Atenes que havia promes visitar (4), y la del inexpugnable castell de Neopatria.

Empero, si hem de creure 'l testimoni d’un historiador y d'un cronista bi-
santins, aqueixa mateixa dona tan enérgica y inteligent, que tant considera-
ven els nostres reis, fou la causa principal de la ruina del seu Comtat. La
corrupci6 y la traicié I'entregaren en mans de I'enemich més poderds de Grecia,
del terrible Bayacet, anomenat el Llamp. L’atenés Chalcocondylas, I'nich

(1) Arx. Cor. Aragd. Doc. de 17 Novembre 1387. — D. del O, C. ¢segons que ns es estat dit vos ha
vets fetes tinences de matrimoni entre vostra filla e un fill den Guillem Ramon de Moncada... per algines pa
raules vanes que per lo dit Ramon vos son donades a entendre contra veritats.

(2) 1Ibid. Doc. de 7 Janer 1390. — D. del O. C.

(3) Rubié y Lluch; Catalunya a Grecia, p. 65,

(4) Rubib y Lluch; Atenes en temps dels catalans.- Institut d’'Estudis Catalans. Anuari, MCMVII, p. 253
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escriptor fill de la ciutat de Pericles que 'ns ofereix I'Edat Mitjana, y 'anonim
autor d’una cronica local de Galaxidi, poble que pertenesqué al comtat de
Salona, coincideixen en el fons en la relacié dels successos que causaren sa
ruina. Tant d’aquestes dugues obres en lo que ’s refereixen an aquest epissodi,
com del drama que basat en ell escrigué en sa jovenesa I'eminent historiador
grech Spiridion P. Lambros (1), en vaig fer llarchs estudis ja fa molts anys, y
an ells remeto al lector que menudament vulgui enterarsen (2). Avuy portat de
I'afany de la brevetat, resumiré els fets transcribint la concisa relacié del dili-
gent historiador de la Grecia llatina William Miller, que ab bona critica apro-
fita dels dos testimonis tot lo que estd més conforme ab les recents investiga-
cions y la part nova y complementaria que cadascu aporta a la historia de la
caiguda de Salona. La comtesa viuda, diu Chalcocondylas, que tenia una filla
en esposalles, s’havia enamorat d'un sacerdot grech, al qual permeté governar
en nom seu, y aquest petit tira va abusar del sen poder arrancant diners dels
pastors del Parnas, y corrompent les donzelles de Salona ab els seus demoniachs
encantaments, en aquella terra vehina de Delphos, el classich racer de lo sobre-
natural. Per ultim va posar els ulls en I'hermosa y riquissima filla del Bisbe
grech Serafein. Privat aquest de la seva filla y vegent en perill els seus diners,
excitd al poble contra 'l monstre v invita al Solda Bayacet a ocupar una terra
que tan escaienta devia esser als seus esbarjos favorits de la cacera, com ho
son les planures y vessants del Parnas. El turch accepta l'invitacio y el sacer-
dot se tanca en el fort castell, mata la filla del Bisbe y es prepara a la defensa.
[Empero hi havia traidors en la guarnicié: un home de Salona va matar al tira
v oferi 'l seu cap al Solda, y la comtesa vinda y sa filla debades procuraren
calmar al conquistador ab richs presents. Bayacet va enviar la jove comtesa
Maria al seu harem a Andrinopol, entrega la mare als insults dels soldats y la
terra a un dels seus llochtinents, a Murad Bey. Ben aviat mostra aquest afanys
d'independencia, mes fou també desposseit y decapitat. Falta encara una altra
taca de sang an aquesta horrible tragedia. L'historia recorda al poble de Sa-
lona que Bayacet mata a la gentil comtesa, considerant indigne del seau amor
una descendent dels tronos reial y imperial de Aragd y de Bisanci (3). Aixis
acaba aquella tan hermosa com infortunada donzella. Els recents descobriments
historichs han confirmat el tragich fi de la princesa Maria (4) y la tradicié po-

(1) "0 zehsutaion umansg Thv Saduony, "y " Aligvzie, 1870,
(z) Estudios sobve los historiadores griegos acevca de las expediciones catalanas d Oriente, 1. Lednico Chal-
ondylas. (Revista de Ciencias hisidricas. Barcelona, 188:1. T, 111, p. 57 a 70.) Consideracions superides per
la lectura d'un drama grec. (Catalunya a Grecia, p. 9 a 30,)

{(3) Miller; The Latins in the Levant, p. 346 v 347.
(4) Vegis la manera com Nerio Acciajuoli comunica al sen germd Donato, que era a l"!nl'e-m‘iu, la cai-

gucla de Salona, en lletra de 2o febrer 1304... «Inpero che lo gran Turcho e venuto a Salonichi e « preso per
moglie la figlia della donna della Sola, et apresso a preso tutto lo suo paese, e sperasi lui venira pin innanzi..,»
Gregorovius-Lambros; ‘lstogia ¢ marews " Allgyaiv... Atenes, 1904. L. 11, p. 652. (Corrispondenza Acciajouli).

£l viatjer Martonmi que visitd la Grecia en 1395, ¥ que va passar per Vitrinitza, port del comtat de Salona,
conta que la Comtesa per fugir de les violencies del Déspota de la Morea, entrega la seva filla al gran Turch, y
afegel ¢ o« Deinde dictum fust nobis quad Turchus mori fecit dictam uxorem suam, quia sibi videbatur non esse

dignam suo favi conjugios. Kl curids Martoni es, donchs, ¢l que 'ns dona ‘'l desenllag ('agquest Uarch drama
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pular mostra que encara ’s conten avuy pels moderns habitants de Salona, els
fets relatius a la tragica caiguda de la casa comtal catalana, com en els temps
de Chalcocondylas y del obscur cronista de Galaxidi (). El mateix interessant
drama, abans esmentat, del historiador LLambros, descendent d’una familia sa-
lonita, proba quan arrelades estan en el cor dels habitants de I'actual Am-
phvssa aquestes tradicions.

d'amors que comenga ab Bernaduch de Rocaberti, v acaba ab l'acte barbre de Bavyacet. (V. Hevue de I'Orient
Latin, t. 111, 1895, p. 660. El viatge de Niccolo da Martoni, en la part referent a Atenes, fou reproduit e

Miuttetlungen des kaisevlich deutschen arvchacologischen Imstituts. Athenische Abteilung. Band, XXII, p. 427
(1) Vaig tenir ocasio de comprobarho durant la meva curta estada a Amphyssa, en mon darrer viatje
Grecia. M'acompanya a la visita del famés castell, 'erudit metje salonita Alexandre Sturnaras, que 's sab pel

cap dels dits ’historia de la seva hermosa ciutat nadiva, y que es verdaderament son genius loci. El Sr. Stur-

naras recorda perfectament el castell abans de la parcial destruccio que sofri en el gran terratremol de 1370
En la seva infancia reculli de la boca d’un vell d'Amphissa la relacit de la mort de la Basihomobiz o sigui de la
jove princesa catalana, Un comte (Kévzog), s’enamord de la neboda del déspota (aixi s'anomenen també a Gre-
cia 'ls prelats) d'Amphissa, o la feu seva per apoderarse dels seus diners, car deien que’l sen pare en tenia
molts. Desenganyat després, la va despenjar desde 'l cim pel cingle més esgarrifés del castell, que per aixo
1'anomenen alguns ¢l salt de la bastlopoula (fig. 11). Conta un altra tradicié que 'ls Turchs al entrar al castell

deshonraren la Comtesa vella, que portaren a un poblet prop de Salona, per l'indret del mont Elatos, v que a
la jove se l'endugué el gran Turch al sen harem. Una altra tradici6 parla de la venjanga que'ls salonites pren-
gueren del Kdvroc, Un habitant de la vila se fingi una dona prenyada pera entrar al castell, y una volta intro-

duit en ell mata al Comte y el despenja de V'espadada roca. En aquestes tradicions, v alguna altra que no
recordo bé en aquest moment, que 'm contd el simpatich Sr. Sturnaras, se veu la confusié que fa 'l poble entre ’|
comte catald y el petit tird, el sacerdot grech Strateo de que parla Chalcocondylas, portat del natural desig
d'atribuir tots els erims al odiat dominador estranger. Aprofitem aquesta ocasidé per agrair coralment al se-

nyor Sturnaras la gentil acullida que 'ns fea a Amphissa

s4. — Institut d'Estudis Catalans, 24
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